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I .        OPĹINSKO VIJEĹE 

 

 
61. 

Na temelju ļlanka 35. Zakona o lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi (ĂNarodne 

Novineñ broj 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 36/09., 150/11., 144/12., 

19/13., 137/15., 123/17., 98/19., 144/20.) i ļlanka 32. Statuta Opĺine Viġnjan (ĂSluģbeni 

glasnik Opĺine Viġnjanñ broj 1/21.), na sjednici odrģanoj dana 25. studenog 2022., Opĺinsko 

vijeĺe Opĺine Viġnjan donosi 

 

 

ZAKLJUĻAK 

o usvajanju zapisnika 

 

 

Ļlanak 1. 

Usvaja se Zapisnik sa 10. sjednice  Opĺinskog vijeĺa Opĺine Viġnjan, odrģane 25. listopada 

2022. 

 

Ļlanak 2. 

Ovaj Zakljuļak ĺe se objaviti  u Sluģbenom glasniku Opĺine Viġnjan, a stupa na snagu 

osmog dana od dana objave. 

 

KLASA:  024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12-2 

Viġnjan ï Visignano, 25. studenog   2022.  

 

 

      OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

            Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                   Franko Mainenti 

 

 

 

62. 

Na temelju ļlanka 41. stavka 1. Zakon o predġkolskom odgoju i obrazovanju (ĂNarodne 

novineñ broj 10/97., 107/07., 94/13., 98/19. i 57/22.) i ļlanka 32. Statuta Opĺine Viġnjan 

(Sluģbeni glasnik Opĺine Viġnjan broj 1/21), Opĺinsko vijeĺe Opĺine Viġnjan na sjednici 

odrģanoj dana 25. studenog  2022. godine, donosi: 

 

ODLUKU  

o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog Statuta Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan 
 

Ļlanak 1. 

 

Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog Statuta Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan kojeg je utvrdilo 

Upravno vijeĺe Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan na  sjednici odrģanoj 17. studenog 2022. godine. 
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 Ļlanak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donoġenja i objaviti ĺe se  u Sluģbenom glasniku Opĺine 

Viġnjan. 

 

KLASA: 024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12-3 

                                                                     OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

            Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                   Franko Mainenti 

 

 

 

63. 

Na temelju ļlanka 41. stavka 1. Zakon o predġkolskom odgoju i obrazovanju (ĂNarodne 

novineñ broj 10/97., 107/07., 94/13., 98/19. i 57/22.) i ļlanka 32. Statuta Opĺine Viġnjan 

(Sluģbeni glasnik Opĺine Viġnjan broj 1/21), Opĺinsko vijeĺe Opĺine Viġnjan na sjednici 

odrģanoj dana  25. studenog  2022. godine, donosi: 

ODLUKU  

o davanju prethodne suglasnosti na Prijedlog Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu i 

naļinu rada Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan 
 

Ļlanak 1. 

 

Daje se prethodna suglasnost na Prijedlog Pravilnika o unutarnjem ustrojstvu i naļinu rada 

Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan kojeg je utvrdilo Upravno vijeĺe Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan na sjednici 

odrģanoj 25. studenog 2022. godine. 

 Ļlanak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donoġenja i biti ĺe objavljena u Sluģbenom glasniku 

Opĺine Viġnjan. 

 

KLASA: 024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12-4 

 

                                                                     OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

            Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                   Franko Mainenti 

 

 

64. 

Na temelju ļlanka 41. stavka 1. Zakon o predġkolskom odgoju i obrazovanju (ĂNarodne 

novineñ broj 10/97., 107/07., 94/13., 98/19. i 57/22.) i ļlanka 32. Statuta Opĺine Viġnjan 

(Sluģbeni glasnik Opĺine Viġnjan broj 1/21), Opĺinsko vijeĺe Opĺine Viġnjan na sjednici 

odrģanoj dana 25. studenog  2022. godine, donosi: 

ODLUK U 
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o usvajanju  Odluke o izmjeni i dopuni Odluke o koeficijentima sloģenosti radnih 

mjesta Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan 
 

Ļlanak 1. 

Usvaja se Odluka o izmjeni i dopuni Odluke o koeficijentima sloģenosti radnih mjesta 

Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan kojeg je utvrdilo Upravno vijeĺe Djeļjeg vrtiĺa Viġnjan na sjednici 

odrģanoj 17. studenog 2022. godine. 

 Ļlanak 2. 

Ova Odluka stupa na snagu danom donoġenja i biti ĺe objavljena u Sluģbenom glasniku 

Opĺine Viġnjan. 

 

KLASA: 024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12-5 

 

                                                                     OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

            Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                   Franko Mainenti 

 

 

65. 

Na temelju ļlanka 66. Zakona o gospodarenju otpadom ( Narodne novine 84/2021 ) i ļlanka 

32. Statuta Opĺine Viġnjan ( Sluģbeni glasnik Opĺine Viġnjan broj 1/22. ),  Opĺinsko vijeĺe  

Opĺine Viġnjan na sjednici odrģanoj dana   25. studenog  2022. godine donosi 

 

ODLUKU  

O NAĻINU PRUĢANJA JAVNE USLUGE SAKUPLJANJA  

KOMUNALNOG OTPADA NA PODRUĻJU OPĹINE VIĠNJAN 

 

I. UVODNE ODREDBE 

 

Ļlanak  1. 

(1) Ovom se Odlukom utvrĽuju kriteriji i naļin pruģanja javne usluge sakupljanja 

komunalnog otpada na podruļju Opĺine Viġnjan putem spremnika od pojedinog korisnika i 

prijevoz i predaju tog otpada ovlaġtenoj osobi za obradu takvog otpada, u daljnjem tekstu: 

javna usluga.  

(2) Javna usluga je usluga od opĺeg interesa i ukljuļuje usluge prikupljanja mijeġanog 

komunalnog otpada i biootpada, reciklabilnog komunalnog otpada, glomaznog otpada 

jednom godiġnje na lokaciji obraļunskog mjesta korisnika, preuzimanja otpada u 

reciklaģnom dvoriġtu, te uslugu prijevoza i predaje  otpada ovlaġtenoj osobi.  

 

Ļlanak 2. 

(1) Pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci o naļinu pruģanja javne usluge sakupljanja 

komunalnog otpada na podruļju Opĺine Viġnjan (u daljnjem tekstu: Odluka) definirani su 

Zakonom o gospodarenju otpadom (u daljnjem tekstu: Zakon) i drugim podzakonskim 

aktima donesenima na temelju Zakona.  

(2) Svi pojmovi koji se koriste u ovoj Odluci a imaju rodno znaļenje odnose se jednako 

na muġki i ģenski rod. 

 

III.  KORISNIK JAVNE USLU GE 
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Ļlanak  3. 

(1)  Korisnik javne usluge na podruļju pruģanja usluge (u daljnjem tekstu: korisnik 

usluge) je vlasnik nekretnine odnosno vlasnik posebnog dijela nekretnine i korisnik 

nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine kada je vlasnik nekretnine odnosno 

posebnog dijela nekretnine obvezu plaĺanja ugovorom prenio na tog korisnika i o tome 

obavijestio davatelja usluge ili stvarni korisnik nekretnine. 

(2) Korisnici javne usluge razvrstavaju se u kategoriju: 

1. Korisnika kuĺanstvo, 

2. Korisnika koji nije kuĺanstvo ( drugi izvori komunalnog otpada ).  

(3)  Korisnik kuĺanstvo je korisnik javne usluge koji nekretninu koristi, trajno ili 

povremeno, u svrhu stanovanja ( npr. vlasnici stanova, kuĺa, nekretnina za odmor ).  

(4) Korisnik koji nije kuĺanstvo je korisnik javne usluge koji nije razvrstan u kategoriju 

korisnika kuĺanstvo, a koji nekretninu koristi u svrhu obavljanja djelatnosti, ġto ukljuļuje i 

iznajmljivaļe koji kao fiziļke osobe pruģaju ugostiteljske usluge u domaĺinstvu sukladno 

zakonu kojim se ureĽuje ugostiteljska djelatnost. 

(5) Viġe korisnika mogu na zahtjev, sukladno meĽusobnom sporazumu, zajedniļki 

nastupati prema davatelju usluge. 

 

 

Ļlanak  4. 

(1) Ovom Odlukom propisuju se:  

1. kriterije obraļuna koliļine mijeġanog komunalnog otpada, 

2. standardne veliļine i druga bitna svojstva spremnika za sakupljanje otpada, 

3. najmanju uļestalost odvoza otpada prema podruļjima, 

4. obraļunska razdoblja kroz kalendarsku godinu, 

5. podruļje pruģanja javne usluge, 

6. iznos cijene obvezne minimalne javne usluge s obrazloģenjem naļina na koji je odreĽena, 

7. odredbe o naļinu podnoġenja prigovora i postupanju po prigovoru graĽana na neugodu 

uzrokovanu sustavom sakupljanja komunalnog otpada, 

8. odredbe o naļinu pojedinaļnog koriġtenje javne usluge, 

9. odredbe o naļinu koriġtenja zajedniļkog spremnika, 

10. odredbe o prihvatljivom dokazu izvrġenja javne usluge za pojedinog korisnika usluge, 

11. naļin odreĽivanja udjela korisnika usluge u sluļaju kad su korisnici usluge kuĺanstva i 

pravne osobe ili fiziļke osobe ï obrtnici i koriste zajedniļki spremnik, a nije postignut 

sporazum o njihovim udjelima, 

12. odredbe o ugovornoj kazni, 

13. opĺe uvjete ugovora s korisnicima, 

14. kriterij za odreĽivanje korisnika usluge u ļije ime jedinica lokalne samouprave preuzima 

obvezu sufinanciranja cijene javne usluge, 

15. kriterije za umanjenje cijene javne usluge, 

16. odredbe o koriġtenju javne povrġine za prikupljanje otpada i mjestima primopredaje 

otpada ako su razliļita od obraļunskog mjesta, 

17. odredbe o koliļini glomaznog otpada koji se preuzima u okviru javne usluge, 

18. odredbe o provedbi Ugovora koje se primjenjuju u sluļaju nastupanja posebnih okolnosti 

ukljuļujuĺi elementarnu nepogodu, katastrofu i sliļno i 

19. lokacije na kojoj se moģe osigurati obavljanje obrade glomaznog otpada mobilnim 

ureĽajem u okviru javne usluge.  

 

IV.  KRITERIJI OBRAĻUNA KOLIĻINE MIJEĠANOG KOMUNALNOG 
OTPADA  

 

Ļlanak  5. 
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(1) Kriterij obraļuna koliļine mijeġanog komunalnog otpada je volumen spremnika 

mijeġanog komunalnog otpada izraģen u litrama i broj praģnjenja spremnika u obraļunskom 

razdoblju. 

 

IV.  STANDARDNE VELIĻINE I DRUGA BITNA SVOJSTVA SPREMNIKA ZA 

SAKUPLJANJE OTPADA  

 

Ļlanak 6. 

(1) Otpad se sakuplja u standardnim tipiziranim spremnicima (u daljnjem tekstu: 

spremnici). 

(2) Standardni tipizirani spremnici u smislu ove odluke su spremnici koji moraju 

omoguĺivati praģnjenje komunalnim vozilima sa sustavima za podizanje spremnika.  

(3) Spremnici u smislu ove Odluke podrazumijevaju i namjenske standardizirane vreĺice 

za prikupljanje otpada u sluļaju da davatelj usluge vreĺice primijeni u sklopu organizacije 

sustava gospodarenja otpadom, te podzemne ili polu-podzemne spremnike u sluļaju da 

davatelj usluge iste primjeni.  

(4) Spremnici za sakupljanje otpada moraju biti nepropusni za tekuĺine, s poklopcem 

koji mora zatvarati otvor za punjenje/praģnjenje spremnika, sprjeļavati rasipanje otpada i 

ġirenje neugodnih mirisa. Spremnici za odreĽene vrste otpada oznaļavaju se odgovarajuĺom 

bojom, bilo da je ļitav spremnik obojan u odgovarajuĺu boju, bilo da je u odgovarajuĺu boju 

obojan samo poklopac spremnika, bilo da se na spremniku nalazi naljepnica odgovarajuĺe 

boje.  

(5) Boje kojima se uobiļajeno oznaļavaju vrste spremnika na podruļju Opĺine Viġnjan 

jesu: (1) zelena ï spremnici za mijeġani komunalni otpad; (2) smeĽa ï spremnici za 

biootpad; (3) plava ï spremnici za otpadni papir i karton; (4) ģuta ï spremnici za otpadnu 

plastiļnu i metalnu ambalaģu; ( 5) zelena  ( sa posebno obiljeģenom naljepnicom ) - 

spremnici za staklo. 

(6) Spremnik za mijeġani komunalni otpad mora imati jedinstvenu oznaku koju je 

moguĺe nedvosmisleno povezati s vlasnikom spremnika i oļitati elektroniļkim ureĽajem. 

(7) Svi spremnici za prikupljanje otpada moraju imati na sebi naziv otpada za koji su 

namijenjeni, oznaku davatelja usluge i oznaku koja je u Evidenciji o preuzetom 

komunalnom otpadu pridruģena korisniku usluge i obraļunskom mjestu.  

 

Ļlanak 7. 

(1) Za sakupljanje otpada davatelj usluge osigurava korisnicima javne usluge spremnike 

sljedeĺih standardnih veliļina: 

a. spremnik volumena 60 litara, 

b. spremnik volumena 120 litara, 

c. spremnik volumena 240 litara, 

d. spremnik volumena 360 litara, 

e. spremnik volumena 770 litara, 

f. spremnik volumena 1100 litara.  

(2) U posebnim dijelovima grada a naroļito u starogradskoj jezgri moguĺa je primjena 

drugaļijih vrsta spremnika i/ili drugaļijeg sustava prikupljanja otpada koji se prilagodi 

odabranom modelu prikupljanja otpada na tom podruļju uvaģavajuĺi moguĺnosti, tehniļke 

okolnosti i ograniļenja tih dijelova grada.  

(3) Davatelj usluge omoguĺuje korisnicima usluge odabir jednog od spremnika iz stavka 

1. ovog ļlanka, u skladu s njihovim realnim potrebama pri ļemu se primjenjuju kriteriji za 

odreĽivanje minimalnog volumena spremnika za pojedini tip korisnika, koji udovoljava 

potrebama za najdulji broj dana izmeĽu dva odvoza.  

 

Ļlanak 8. 
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(1) Za podruļja u koja se ne moģe pristupiti komunalnim vozilom zbog neodgovarajuĺeg 

puta, nepristupaļnosti, tehniļkih prepreka ili neracionalnog poveĺanja troġkova te drugih 

okolnosti (u daljem tekstu: nepristupaļna podruļja), davatelj usluge moģe korisnicima 

usluge u tom nepristupaļnom podruļju staviti na raspolaganje odgovarajuĺi zajedniļki 

spremnik na odreĽenu povrġinu do koje se moģe pristupiti komunalnim vozilom, uz 

suglasnost nadleģnog Jedinstvenog upravnog odjela Opĺine Viġnjan.   

 

Ļlanak 9. 

(1) U skladu s moguĺnostima i potrebama davatelj usluge osigurava tipizirane 

kompostere za vrtno kompostiranje korisnicima iz kategorije kuĺanstva, koji imaju zasebni 

spremnik za komunalni otpad u onim dijelovima naselja gdje uvjeti primjene to omoguĺuju i 

onim korisnicima iz kategorije kuĺanstva koji to zatraģe i imaju uvjete za postavljanje i 

primjenu vrtnih kompostera.   

(2) Korisnici usluge koji se odluļe za kompostiranje biootpada putem preuzetih 

tipiziranih kompostera za vrtno kompostiranje duģni su to navesti u Izjavi, te isti oporabiti i 

zbrinuti sukladno propisima koji ureĽuju gospodarenje otpadom. 

(3) Davatelj usluge vodi evidenciju o broju podijeljenih kompostera na podruļju Opĺine 

Viġnjan. 

 

V. NAJMANJA UĻESTALOST ODVOZA OTPADA PREMA PODRUĻJIMA 

  

Ļlanak 10. 

(1) Najmanja uļestalost odvoza otpada u obraļunskom razdoblju iznosi: 

a. Najmanje jednom tjedno za mijeġani komunalni otpad i biootpad, 

b. Najmanje jednom mjeseļno za odvojeno prikupljanje papira i kartona, papirne i 

kartonske, metalne, plastiļne i staklene ambalaģe koji se prikupljaju putem odgovarajuĺih 

spremnika postavljenih na javnoj povrġini ili na obraļunskom mjestu korisnika. 

(2) Plan primopredaje po pojedinim naseljima i pojedinim kategorijama otpada na 

podruļju Opĺine Viġnjan donosi davatelj usluge, kojeg je potrebno objaviti najkasnije u 12. 

mjesecu tekuĺe godine za narednu godinu.   

 

Ļlanak 11. 

(1) Iznimno od navedenog, davatelj usluge moģe odrediti da se broj odvoza, na cijelom 

podruļju grada ili u odreĽenim dijelovima grada, uredi na drugaļiji naļin, a sukladno 

stvarnim potrebama uz suglasnost nadleģnog Jedinstvenog upravnog odjela Opĺine Viġnjan. 

(2) S obzirom na prethodno navedeno davatelj usluge moģe prema potrebi odrediti i veĺi 

broj uļestalosti odvoza komunalnog otpada od minimalnog koji je naveden u prethodnom 

ļlanku. Korisnici usluge su duģni nadoknaditi troġkove provedenog dodatnog odvoza.   

 

VI . OBRAĻUNSKA RAZDOBLJA KROZ KALENDARSKU GODINU 

 

Ļlanak  12. 

(1) Obraļunska razdoblja kroz kalendarsku godinu su: 

a. Za korisnike iz kategorije kuĺanstvo obraļunsko razdoblje je dva mjeseca, ġto 

predstavlja ġest obraļunskih razdoblja kroz kalendarsku godinu. 

b. Za kategoriju korisnika koji nije kuĺanstvo obraļunsko razdoblje je jedan mjesec, ġto 

predstavlja dvanaest obraļunskih razdoblja kroz kalendarsku godinu.  

 

VII.  PODRUĻJE PRUĢANJA JAVNE USLUGE 

 

 Ļlanak  13. 
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(1) Davatelj javne usluge  duģan je javnu uslugu pruģati na cjelokupnom podruļju  

Opĺine Viġnjan ġto obuhvaĺa naselja Opĺine Viġnjan sukladno posebnom propisu kojim se 

ureĽuju podruļja ģupanija, gradova i opĺina u Republici Hrvatskoj. 

(2) Javnu uslugu sakupljanja komunalnog otpada te odvojenog prikupljanja odreĽenih 

kategorija otpada, sukladno ovoj Odluci, na podruļju Opĺine Viġnjan obavlja trgovaļko 

druġtvo USLUGA POREĻ d.o.o. Poreļ-Parenzo, Mlinska 1.  

 

VIII.  CIJENA JAVNE USLU GE 

Ļlanak 14. 

(1 ) Strukturu cijene javne usluge ļini: 

1. cijena za koliļinu predanog mijeġanog komunalnog otpada i 

2. cijena obvezne minimalne javne usluge 

 

 

IX.  CIJENA ZA KOLIĻINU PREDANOG MIJEĠANOG KOMUNALNOG 

OTPADA  

 

Ļlanak 15. 

(1) Cijena javne usluge za koliļinu predanog mijeġanog komunalnog otpada odreĽuje se 

prema izrazu: 

C = JCV Ĭ BP Ĭ U 

 

pri ļemu je: 

C ï cijena javne usluge za koliļinu predanog mijeġanog komunalnog otpada izraģena u 

kunama 

JCV ï jediniļna cijena za praģnjenje volumena spremnika mijeġanog komunalnog otpada 

izraģena u kunama sukladno cjeniku 

BP ï broj praģnjenja spremnika mijeġanog komunalnog otpada u obraļunskom razdoblju 

sukladno podacima u Evidenciji 

U ï udio korisnika usluge u koriġtenju spremnika. 

 

X. IZNOS CIJENE OBVEZNE MINIMALNE JA VNE USLUGE S 

OBRAZLOĢENJEM NAĻINA NA KOJI JE ODREņENA 

 

Ļlanak 16. 

(1) Obvezna minimalna javna usluga je iznos koji se osigurava radi ekonomski odrģivog 

poslovanja te sigurnosti, redovitosti i kvalitete pruģanja javne usluge, kako bi sustav 

sakupljanja komunalnog otpada mogao ispuniti svoju svrhu. 

(2) Cijena obvezne minimalne javne usluge za kategoriju korisnika kuĺanstvo 

jedinstvena je na cjelokupnom  podruļju primjene ove Odluke, a iznosi:  

 

- 45,00 kn (slovima:  ļetrdesetipetkunainulalipa),  ġto iznosi od 1. sijeļnja 2023. 

5,97 úï (slovima: peteuraidevedesetsedamcenti) mjeseļno, bez PDV-a.  

 

(3) Cijena obvezne minimalne javne usluge za kategoriju korisnika koji nije kuĺanstvo 

jedinstvena je na cjelokupnom podruļju primjene ove Odluke, a iznosi:  

 

- 65,00  HRK (slovima:  ġesdesetpetkunainulalipa), ġto iznosi od 1. sijeļnja 2023. 

8,63 ú ( slovima: osameuraiġesdesettricenta), mjeseļno, bez PDV-a.  

 

(4) Ako se na istom obraļunskom mjestu isti korisnik moģe razvrstati i u kategoriju 

kuĺanstvo i u kategoriju korisnika koji nije kuĺanstvo, korisnik je duģan plaĺati samo cijenu 
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obvezne minimalne javne usluge obraļunanu za kategoriju korisnika koji nije kuĺanstvo. 

 

XI.  ODREDBE O NAĻINU PODNOĠENJA PRIGOVORA I POSTUPANJU PO 

PRIGOVORU GRAņANA NA NEUGODU UZROKOVANU SUSTAVOM 

SAKUPLJA NJA KOMU NALNOG OTPADA  

 

Ļlanak 17. 

(1) Korisnici usluge imaju moguĺnost podnoġenja prigovora na neugodu uzrokovanu 

sustavom sakupljanja komunalnog otpada.  

(2) Prigovor se moģe podnijeti pisano putem poġte, telefaksa, elektroniļkom poġtom ili 

na zapisnik u sjediġtu davatelja usluge. 

(3) Davatelj usluge duģan je na prigovor korisnika usluge odgovoriti u roku od 15 

(petnaest) dana od dana zaprimljenog prigovora.  

 

XII.  ODREDBE O NAĻINU POJEDINAĻNOG KORIĠTENJA JAVNE USLUGE 

 

Ļlanak 18. 

(1) Davatelj usluge duģan je u skladu s moguĺnostima i uvjetima lokacija korisnika 

osigurati pojedinaļno koriġtenje javne usluge ukljuļivo i kad viġe korisnika koristi 

zajedniļki spremnik.  

(2) Za nepristupaļna podruļja u koja se ne moģe pristupiti komunalnim vozilom zbog 

neodgovarajuĺeg puta ili drugih prepreka davatelj usluge moģe, uz suglasnost Jedinstvenog 

upravnog odjela Opĺine Viġnjan, korisnicima usluge staviti na raspolaganje odgovarajuĺi 

zajedniļki spremnik, koji zaduģuje odreĽeni broj korisnika s tog podruļja. 

 

XIII.  ODREDBE O NAĻINU KORIĠTENJA ZAJEDNIĻKOG SPREMNIKA 

 

Ļlanak   19. 

(1) Za korisnike usluge gdje uvjeti pojedinaļnog koriġtenja javne usluge nisu u 

potpunosti primjenjivi zbog tehniļkih uvjeta, nepristupaļnosti, ograniļenja lokacije i tipa 

nekretnine, neracionalnog poveĺanja troġkova i drugih okolnosti, usluga se osigurava putem 

zajedniļkih spremnika na lokaciji zajedniļkog obraļunskog mjesta koje odreĽuje davatelj 

usluge.  

(2) Korisnici koji koriste zajedniļki spremnik su: 

a.       korisnici u viġestambenim objektima s ļetiri ili viġe stambenih jedinica ili  

b.      viġe korisnika u objektima s manje od ļetiri stambene jedinice koji su zatraģili 

zajedniļko koriġtenje javne usluge sklopljenim meĽusobnim sporazumom o udjelima ili 

c.       korisnici kojima davatelj usluga ne moģe vozilom pristupiti nekretnini korisnika  ili bi 

to pristupanje iziskivalo bitno poveĺavanje troġkova i neracionalne troġkove.      

(3) Kad viġe korisnika usluge koristi zajedniļki spremnik, a meĽu korisnicima usluge 

nije postignut dogovor o udjelima koriġtenja zajedniļkog spremnika tako da zbroj svih 

udjela ļini jedan, primjenjuje se udio korisnika usluge u koriġtenju zajedniļkog spremnika 

koji je u Izjavi naveo Davatelj usluge. 

 

XIV.  ODREDBE O PRIHVATLJIVOM DOKAZU IZVRĠENJA JAVNE USLUGE 

ZA POJEDINOG KORISNIKA USLUGE  

 

Ļlanak 20. 

(1) Davatelj usluge vodi evidenciju o preuzetom komunalnom otpadu za svakog 

pojedinog korisnika odnosno za pojedino obraļunsko mjesto.  

(2) Davatelj usluge vodi evidenciju koriġtenja javne usluge za obraļunsko mjesto u 

digitalnom obliku.  
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(3) Podaci iz evidencije koriġtenja javne usluge za obraļunsko mjesto u digitalnom 

obliku smatraju se dokazom izvrġenja javne usluge.  

(4) Prihvatljivi dokaz izvrġenja javne usluge za pojedinog korisnika usluge predstavlja 

evidencija davatelja usluge o izvrġenoj usluzi ( evidencija o praģnjenju spremnika tijekom 

obraļunskog razdoblja prema planu primopredaje ) za pojedinog korisnika usluge, pri ļemu 

davatelj usluge ne odgovara za neovlaġteno koriġtenje spremnika od strane treĺih osoba veĺ 

je svaki korisnik usluge duģan osigurati da njemu dodijeljeni spremnik neovlaġteno ne 

koriste treĺe osobe.  

Ļlanak 21. 

(1) Davatelj usluge osigurava svakom pojedinom korisniku da na njegov zahtjev moģe, 

putem e-poġte odnosno putem interneta, kad je to korisniku usluge prihvatljivo, ili na drugi 

naļin, izvrġiti uvid u podatke o izvrġenju javne usluge za njegovo obraļunsko mjesto. 

 

XV. NAĻIN ODREņIVANJA UDJELA KORISNIKA USLUGE U SLUĻAJU KAD 

SU KORISNICI USLUGE KUĹANSTVA I PRAVNE OSOBE ILI FIZIĻKE OSOBE 

ï OBRTNICI I KORISTE ZAJEDNIĻKI SPREMNIK, A NIJE POSTIGNUT 

SPORAZUM O NJIHOVIM UDJELIMA  

 

Ļlanak 22. 

(1) U sluļaju kad su korisnici javne usluge kuĺanstva i pravne osobe ili fiziļke osobe ï 

obrtnici i koriste zajedniļki spremnik, a nije postignut sporazum o njihovim udjelima 

koriġtenja zajedniļkog spremnika tako da zbroj svih udjela ļini jedan, primjenjuje se udio 

korisnika usluge u koriġtenju zajedniļkog spremnika koji je u Izjavi naveo Davatelj usluge. 

 

XVI.  ODREDBE O UGOVORNOJ KAZNI  

 

Ļlanak  23. 

(1) Korisnik usluge duģan je platiti davatelju usluge ugovoru kaznu ako ne ispunjava ili 

neuredno ispuni slijedeĺe obveze: 

1.  koristi javnu uslugu na podruļju na kojem se nalazi nekretnina korisnika usluge na naļin 

da proizvedeni komunalni otpad predaje putem zaduģenog spremnika 

2. omoguĺi davatelju usluge pristup spremniku na mjestu primopredaje otpada kad to mjesto 

nije na javnoj povrġini 

3. postupi s otpadom na obraļunskom mjestu korisnika usluge na naļin koji ne dovodi u 

opasnost ljudsko zdravlje i ne dovodi do rasipanja otpada oko spremnika i ne uzrokuje 

pojavu neugode drugoj osobi zbog mirisa otpada 

4. odgovara za postupanje s otpadom i spremnikom na obraļunskom mjestu korisnika 

usluge, te kad viġe korisnika koristi zajedniļki spremnik zajedno s ostalim korisnicima 

usluge na istom obraļunskom mjestu odgovarati za obveze nastale zajedniļkim koriġtenjem 

spremnika 

5. predaje opasni komunalni otpad u reciklaģno dvoriġte ili mobilno reciklaģno dvoriġte 

odnosno postupiti s istim u skladu s propisom kojim se ureĽuje gospodarenje posebnom 

kategorijom otpada, osim korisnika koji nije kuĺanstvo 

6. predaje odvojeno mijeġani komunalni otpad, reciklabilni komunalni otpad, opasni 

komunalni otpad i glomazni otpad 

7. predaje odvojeno biootpad ili kompostirati biootpad na mjestu nastanka 

8. dostavi davatelju usluge ispunjenu Izjavu o naļinu koriġtenja javne usluge. 

 

Ļlanak 24. 
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(1) Iznos ugovorne kazne odreĽen za pojedino postupanje korisnika usluge mora biti 

razmjeran troġkovima uklanjanja posljedica takvog postupanja, a najviġe do iznosa godiġnje 

cijene obvezne minimalne javne usluge obraļunate korisniku usluge. 

(2) Kad viġe korisnika usluge koristi zajedniļki spremnik, nastalu obvezu plaĺanja 

ugovorne kazne u sluļaju kad se ne utvrdi odgovornost pojedinog korisnika snose svi 

korisnici usluge koji koriste zajedniļki spremnik sukladno udjelima u koriġtenju spremnika. 

(3) Iznos odreĽene ugovorne kazne iskazuje se na zasebnoj stavci na raļunu za javnu 

uslugu. 

(4) Radi utvrĽivanja nuģnih ļinjenica kojima se utvrĽuje postupanje korisnika usluge 

protivno Ugovoru o koriġtenju javne usluge prema ovom ļlanku, kao i ļinjenica nuģnih za 

obraļun ugovorne kazne, davatelj usluge ovlaġten je i duģan postupati po prijavi komunalnih 

redara, razmotriti i ispitati prijave graĽana, uzimati potrebne izjave od korisnika usluga, 

svojih zaposlenika i treĺih osoba, osigurati fotografiranje i/ili videosnimanje obraļunskog 

mjesta korisnika usluge i koristiti takvu fotodokumentaciju, koristiti podatke iz izjave o 

naļinu koriġtenja javne usluge, evidencije o preuzetom komunalnom otpadu, podatke 

oļitanja mjernih ureĽaja za potroġnju elektriļne energije ili pitke vode, podatke iz svojih 

poslovnih knjiga i drugih evidencija, cjenika ovlaġtenih proizvoĽaļa opreme i ureĽaja, 

struļne, obrazloģene i ovjerene procjene nastalih troġkova uslijed pojedinog postupanja, 

vremensko trajanje pojedinog postupanja te sve druge dokaze s pomoĺu kojih se i u svezi s 

drugim dokazima nedvojbeno moģe utvrditi postupanje korisnika usluge prema ovom 

ļlanku, odnosno koji mogu posluģiti za obraļun ugovorne kazne.   

 

XVII.  UGOVOR O KORIĠTENJU JAVNE USLUGE  

 

Ļlanak  25. 

(1) Korisnik javne usluge duģan je dostaviti davatelju javne usluge Izjavu o naļinu 

koriġtenja javne usluge.  

(2) Izjava o naļinu koriġtenja javne usluge je obrazac kojim se korisnik javne usluge i 

davatelj javne usluge usuglaġavaju o bitnim sastojcima Ugovora. 

(3) Podaci u obrascu Izjave svrstani su u dva stupca od kojih je prvi prijedlog davatelja 

usluge, a drugi oļitovanje korisnika usluge. 

(4)  Korisnik usluge je duģan vratiti davatelju usluge dva potpisana primjerka Izjave iz 

stavka 1. ovoga ļlanka u roku od 15 dana od dana zaprimanja. 

(5) Davatelj usluge duģan je po zaprimanju Izjave sukladno stavku 4. ovoga ļlanka, 

korisniku usluge vratiti jedan ovjereni primjerak Izjave u roku od 15 dana od zaprimanja. 

(6) Davatelj usluge duģan je primijeniti podatak iz Izjave koji je naveo korisnik usluge 

kada je taj podatak u skladu s Zakonom i ovom Odlukom. 

(7) Iznimno od odredbe stavka 6. ovoga ļlanka davatelj usluge primjenjuje podatak iz 

Izjave koji je naveo davatelj usluge u sljedeĺim sluļajevima: 

1. kad se korisnik usluge ne oļituje o podacima u Izjavi odnosno ne dostavi Izjavu davatelju 

usluge u roku ili 

2. kad viġe korisnika usluge koristi zajedniļki spremnik, a meĽu korisnicima usluge nije 

postignut dogovor o udjelima koriġtenja zajedniļkog spremnika tako da zbroj svih udjela 

ļini jedan, primjenjuje se udio korisnika usluge u koriġtenju zajedniļkog spremnika koji je u 

Izjavi naveo davatelj usluge. 

(8) Davatelj usluge moģe omoguĺiti davanje Izjave iz stavka 1. ovoga ļlanka 

elektroniļkim putem kad je takav naļin prihvatljiv korisniku usluge. 

(9) O svakoj promjeni podataka iz Izjave korisnik usluge duģan je obavijestiti davatelja 

usluge u roku od 15 dana od dana kad je nastupila promjena, kao i o svakoj drugoj 

namjeravanoj promjeni podataka iz Izjave u roku od 15 dana prije dana od kojeg ĺe se 
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primjenjivati namjeravana promjena. U sluļaju da to ne uļini, duģan je podmiriti cijenu 

usluge sve dok to ne uļini, odnosno dok to ne uļini novi vlasnik odnosno korisnik. 

(10)  Sadrģaj Izjave iz stavka 1. ovoga ļlanka propisuje ministar pravilnikom iz ļlanka 5. 

stavka 5. Zakona. 

(11) Osobni podatci korisnika javne usluge dostavljeni davatelju javne usluge putem 

Izjave smiju se koristiti iskljuļivo u svrhu provedbe ugovornih obveza iz Ugovora o 

koriġtenju javne usluge. Davatelj javne usluge duģan je ove podatke ļuvati u elektroniļkoj 

bazi podataka s ograniļenim pristupom, a obrasce Izjave duģan je pohraniti u arhivu uz 

odgovarajuĺu razinu zaġtite tajnosti osobnih podataka.  

 

Ļlanak 26. 

(1) Ugovor o koriġtenju javne usluge smatra se sklopljenim:  

1. kad korisnik javne usluge dostavi davatelju javne usluge Izjavu ili  

2. prilikom prvog evidentiranog koriġtenja javne usluge ili zaprimanja na koriġtenje 

spremnika za primopredaju mijeġanog komunalnog otpada, u sluļaju kad korisnik javne 

usluge ne dostavi davatelju javne usluge Izjavu.  

(2) Bitne sastojke Ugovora ļine Opĺi uvjeti Ugovora, ova Odluka, Izjava i Cjenik javne 

usluge.  

(3) Davatelj javne usluge duģan je omoguĺiti korisniku javne usluge uvid u akte iz 

stavka 2. ovoga ļlanka prije sklapanja Ugovora te prije svake izmjene i/ili dopune Ugovora 

te kasnije, na zahtjev korisnika javne usluge.  

(4) Izvrġno tijelo jedinice lokalne samouprave i davatelj javne usluge duģni su putem 

sredstava javnog informiranja, mreģne stranice, dostavom pisane obavijesti i/ili na drugi za 

korisnika javne usluge prikladan naļin osigurati da korisnik javne usluge, prije sklapanja 

Ugovora i/ili izmjene odnosno dopune Ugovora, bude upoznat s propisanim odredbama koje 

ureĽuju sustav sakupljanja komunalnog otpada, Ugovorom i pravnim posljedicama.  

(5) Davatelj javne usluge je duģan na svojoj mreģnoj stranici objaviti poveznice na 

mreģne stranice Narodnih novina na kojima su objavljeni Zakon te drugi podzakonski akti, 

digitalnu presliku Odluke, digitalnu presliku Cjenika i obavijest o naļinu podnoġenja 

prigovora sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske. 

XVIII.  NEKRETNINA  KOJA SE TRAJNO NE KORISTI  

Ļlanak 27. 

(1) Nekretnina koja se trajno ne koristi je nekretnina koja se u razdoblju od najmanje 12 

mjeseci ne koristi za stanovanje ili nije pogodna za stanovanje, boravak ili obavljanje 

djelatnosti, odnosno nije useljiva. 

(2) Trajno nekoriġtenje nekretnine utvrĽuje se na temelju oļitovanja vlasnika nekretnine, 

a dokazuje se temeljem podataka oļitanja mjernih ureĽaja za potroġnju elektriļne energije ili 

plina ili pitke vode ili na drugi odgovarajuĺi naļin ukljuļujuĺi oļevid lokacije. 

 

Ļlanak  28. 

(1) Korisnik usluge moģe otkazati koriġtenje javne usluge (ugovora) u sluļaju da se 

nekretnina trajno ne koristi.  

(2) Davatelj usluge ima pravo izvrġiti provjeru navoda u zahtjevu za odjavom koriġtenja 

usluge.  

(3) Ukoliko se prilikom provjere utvrdi stanje suprotno onome navedenom u zahtjevu, 

korisniku usluge zaraļunat ĺe se  cijena za razdoblje koriġtenja usluge od odjave do 

ponovnog zaduģenja.  

(4) Korisnik usluge duģan je davatelju javne usluge vratiti ili omoguĺiti povrat ispravnih 

spremnika za odlaganje otpada koji su mu dani na uporabu odmah po dostavi zahtjeva za 
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odjavu koriġtenja usluge. U protivnom davatelj javne usluge ima pravo potraģivati naknadu 

pune cijene novog spremnika.  

(5) Kada vlasnik ili korisnik nekretnine odnosno posebnog dijela nekretnine namjerava 

otkazati ugovor zbog prestanka prava vlasniġtva ili prava koriġtenja, duģan je o istome 

izvijestiti davatelja usluge u roku od 15 dana od dana kada je nastupila promjena ili od dana 

prestanka koriġtenja, pri ļemu je duģan dostaviti i odgovarajuĺe dokaze.  

(6) Raskid ugovora nastupa s posljednjim danom u mjesecu u kojem je podnesena 

odgovarajuĺa obavijest odnosno zahtjev. 

(7) Zakljuļenjem ugovora o koriġtenju javne usluge korisnik usluga u svemu prihvaĺa      

Opĺe uvjete ugovora sa korisnicima, koji se nalaze u prilogu 1. ove Odluke i ļine njezin 

sastavni dio. 

 

XIX.  OPĹI UVJETI  UGOVORA S KORISNICIMA 

 

Ļlanak 29. 

(1) Opĺi uvjeti Ugovora s korisnicima javne usluge sadrģani su u Prilogu 1. ove Odluke i 

ļine njen sastavni dio. 

 

XX. KRITERIJ ZA ODREņIVANJE KORISNIKA USLUGE U ĻIJE IME 

JEDINICA LOKALNE SAMOUPRAVE PREUZIMA OBVEZU SUFINANCIRANJA 

CIJENE JAVNE USLUGE  

Ļlanak 30. 

(1) Opĺine Viġnjan preuzima obvezu plaĺanja cijene javne usluge za korisnike socijalne 

skrbi koji sukladno vaģeĺim propisima o socijalnoj skrbi odnosno vaģeĺoj Odluci o 

socijalnoj skrbi Opĺine Viġnjan. Jedinstveni upravni odjel dostavlja davatelju javne usluge 

aģurirani popis korisnika u ļije ime  Opĺine Viġnjan uplaĺuje odobreni iznos.  

(2) Opĺine Viġnjan uplaĺuje davatelju usluge jedinstveni ukupni iznos cijene javne 

usluge sa specifikacijom na kojeg se korisnika javne usluge odnosi uplata.  

 

XXI.  KRITERIJI ZA UMANJENJE CIJENE JAVNE USLUGE  

 

Ļlanak 31. 

( 1 ) Kriterij i za umanjenje cijene javne usluge moraju poticati korisnika da odvojeno 

predaje biootpad, reciklabilni komunalni otpad, glomazni otpad i opasni komunalni otpad od 

mijeġanog komunalnog otpada te da, kad je to primjenjivo, kompostira biootpad. 

 

Ļlanak  32. 

( 1 ) Davatelj usluge odobrava kriterije za umanjenje cijene javne usluge u cilju smanjenja 

nastajanja mijeġanog komunalnog otpada, biootpada i u cilju poticanja korisnika na 

koriġtenje reciklaģnog dvoriġta na naļin da se popust na cijenu javne usluge odobrava 

korisnicima kategorije kuĺanstvo u obraļunskom razdoblju kada je koristio reciklaģno 

dvoriġte. 

( 2) U obraļunskom razdoblju u kojem je korisnik usluge obveznik plaĺanja ugovorne 

kazne ne ostvaruje moguĺnost za popust niti po kojoj osnovi. 

 

XXI I. ODREDBE O KORIĠTENJU JAVNE POVRĠINE ZA PRIKUPLJANJE 

OTPADA I MJESTIMA PRIMOPREDAJE OTPADA AK O SU RAZLIĻITA OD 

OBRAĻUNSKOG MJESTA 

 

Ļlanak 33. 

(1) Sakupljanje komunalnog otpada na adresi obraļunskog mjesta korisnika javne usluge 

obavlja se u odgovarajuĺim spremnicima koji u pravilu moraju biti smjeġteni na zemljiġtu, 
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odnosno unutar nekretnine korisnika javne usluge. Primopredaja otpada u pravilu se obavlja 

na najbliģoj dostupnoj javnoj povrġini korisnika javne usluge. Korisnik javne usluge koristi 

uslugu na naļin da, sukladno obavijesti o prikupljanju komunalnog otpada, u dane odvoza 

otpada na javnu povrġinu ispred svoje nekretnine iznese odgovarajuĺi spremnik s otpadom 

koji se u te dane odvozi. 

 

Ļlanak 34. 

(1) Na javnim povrġinama nije dozvoljeno odlaganje bilo kakvog otpada osim u za to 

predviĽene spremnike.  

(2) Iznimno, spremnici za odlaganje otpada mogu biti postavljeni i na javnoj povrġini na 

mjestima i na naļin koji odlukom odredi davatelj usluge, uz prethodnu suglasnost 

Jedinstvenog upravnog odjela Opĺine Viġnjan. 

(3) Iznimno, ukoliko se na javnim povrġinama odbaci otpad protivno odredbama 

Odluke, a ne moģe se utvrditi stvarni korisnik ( poļinitelj ), troġkove zbrinjavanja istog snosi 

jedinica lokalne samouprave. 

Ļlanak 35. 

(1) Organizatori manifestacija koje se odvijaju na javnim povrġinama obvezni su prije 

odrģavanja manifestacije, s davateljem usluge ugovoriti naļin preuzimanja i zbrinjavanja 

komunalnog otpada. Organizator manifestacije u tom sluļaju obavezan je snositi troġkove 

gospodarenja otpadom sukladno cjeniku.  

(2) Zakljuļenje ugovora s davateljem usluga uvjet je za izdavanje rjeġenja o koriġtenju 

javnih povrġina. 

Ļlanak 36. 

(1) Korisnici usluga iz kategorije korisnika koji nije kuĺanstvo, a koji od Opĺine Viġnjan 

tijekom ljetne sezone uzimaju u zakup javne povrġine radi obavljanja djelatnosti moraju 

prije izdavanja rjeġenja o koriġtenju javnih povrġina podmiriti dugove davatelju usluge i 

davatelju usluge prijaviti promjenu podataka iz Izjave. 

 

 

XXIII.  ODREDBE O KOLIĻINI GLOMAZNOG OTPADA KOJI SE PREUZIMA U 

OKVIRU JAVNE USLUGE   

Ļlanak 37. 

(1) Odvojeno prikupljanje glomaznog otpada provodi se putem rada reciklaģnog 

dvoriġta,  preuzimanja glomaznog otpada na lokaciji obraļunskog mjesta korisnika usluge. 

(2) Davatelj javne usluge duģan je preuzeti glomazni otpad od korisnika usluge na 

obraļunskom mjestu korisnika usluge u ġto kraĺem roku koji zajedniļki odreĽuju korisnik 

usluge i davatelj usluge, u skladu s Planom primopredaje glomaznog otpada. 

(3) Davatelj usluge duģan je prikupljeni otpad iz prethodnog stavka ovoga ļlanka 

zbrinuti na propisan naļin. 

 

Ļlanak 38. 

(1) Davatelj usluge u okviru javne usluge jednom u kalendarskoj godini preuzima 

glomazni otpad od korisnika usluge iz kategorije korisnika kuĺanstvo na lokaciji 

obraļunskog mjesta bez naknade u najveĺoj koliļini do 3 m3.  

(2) Korisnik usluge kategorije kuĺanstvo moģe glomazni otpad, u ukupnoj godiġnjoj 

koliļini do 3 m3 samostalno dovesti bez naknade u Reciklaģno dvoriġte, a za koliļine veĺe 

od 3 m3 godiġnje plaĺa se naknada prema cjeniku davatelja usluge. 

(3) Glomazni otpad od korisnika koji nisu kuĺanstvo moģe se predati u Reciklaģno 

dvoriġte ili po zahtjevu tih korisnika na obraļunskom mjestu, uz odgovarajuĺu prateĺu 

dokumentaciju sukladno propisima te uz obvezu plaĺanja naknade prema cjeniku davatelja 

usluge. 
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Ļlanak 39. 

(1) Na zahtjev korisnika kategorije kuĺanstvo, davatelj usluge preuzet ĺe na 

obraļunskom mjestu korisnika glomazni otpada za koliļinu veĺu od 3 m3 uz plaĺanje cijene 

prijevoza preuzetog otpada do Reciklaģnog dvoriġta i obrade tog otpada. 

(2) Korisnik usluge iz kategorije koja nije kuĺanstvo moģe naruļiti odvoz glomaznog 

otpada uz naplatu sukladno cjeniku davatelja usluge. 

 

Ļlanak 40. 

(1) Glomazni otpad zabranjeno je odbacivati i odlagati na javnoj povrġini. 

(2) Zabranjeno je glomazni otpad odlagati u spremnike za komunalni otpad.  

(3) Zabranjeno je s glomaznim otpadom odlagati baļve, kante i sliļne posude u kojima 

ima ulja, boja, kiselina i drugih opasnih tvari te drugi problematiļni otpad. 

 

XXIV.  POPIS ADRESA RECIKLAĢNIH DVORIĠTA   

 

Ļlanak 41. 

(1) Reciklaģna dvoriġta na podruļju Opĺine Viġnjan su: 

¶ GraĽevina za gospodarenje otpadom ï Koġambra, Garbina 10., Poreļ-Parenzo. 

 

 

XXV.  ODREDBE O PROVEDBI UGOVORA KOJE SE PRIMJENJUJU U 

SLUĻAJU NASTUPANJA POSEBNIH OKOLNOSTI UKLJUĻUJUĹI 

ELEMENTARNU NEPOGODU, KATASTROFU I SLIĻNO 

 

Ļlanak 42. 

(1) Davatelj javne usluge omoguĺuje redovito pruģanje usluge sakupljanja komunalnog 

otpada, osim u sluļajevima kada uslugu nije moguĺe izvrġiti zbog vanjskih, izvanrednih i 

nepredvidivih okolnosti koje se nisu mogle sprijeļiti, otkloniti ili izbjeĺi, odnosno u 

sluļajevima nastupanja okolnosti na koje davatelj javne usluge ne moģe utjecati. 

(2) Po prestanku uvjeta koji onemoguĺuju pruģanje javne usluge sakupljanja 

komunalnog otpada davatelj javne usluge duģan je sakupiti i odvesti svu iznesenu 

(odloģenu) koliļinu komunalnog otpada u najkraĺem moguĺem roku. 

 

Ļlanak 43. 

(1) Iznimno, u sluļaju izmjene rasporeda odvoza otpada, javna usluga sakupljanja 

komunalnog otpada koja se trebala obaviti u vrijeme blagdana i drģavnih praznika, obavit ĺe 

se u prvom slobodnom terminu, o ļemu ĺe korisnici biti obavijeġteni putem medija ili 

internetskih stranica davatelja javne usluge. 

 

XXVI.  LOKACIJE NA K OJOJ SE MOĢE OSIGURATI OBAVLJANJE OBRADE 

GLOMAZNOG OTPADA MOBILNIM UREņAJEM U OKVIRU JAVNE USLUGE 

 

Ļlanak 44. 

(1) Lokacija na kojoj se osigurava obavljanje obrade glomaznog otpada mobilnim 

ureĽajem u okviru javne usluge na podruļju Opĺine Viġnjan je GraĽevina za gospodarenje 

otpadom ï Koġambra, Garbina 10., Poreļ-Parenzo.. 

 

XXVII.  PRIJELAZNE I ZAVRĠNE ODREDBE  

 

Ļlanak 45. 

(1) Po osiguranju potrebnih preduvjeta i nabavci spremnika za sakupljanje biootpada, 

davatelj javne usluge ĺe zapoļeti sa podjelom istih. 
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Ļlanak 46. 

(1) Nadzor nad provedbom ove Odluke obavlja nadleģni Jedinstveni upravni odjel 

Opĺine Viġnjan. 

Ļlanak 47. 

(1) Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaģiti Odluka o naļinu pruģanja javne 

usluge prikupljanja mijeġanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog otpada na 

podruļju Opĺine Viġnjan ( Sluģbeni glasnik  Opĺine Viġnjan 1/2018.). 

   

Ļlanak 48. 

(1) Do primijene cjenika davatelja javne usluge sukladno ļlanku 178. stavka 3. Zakona o 

gospodarenju otpadom primjenjivati ĺe se cjenik donijet na temelju Zakona o odrģivom 

gospodarenju otpadom. 

Ļlanak 49. 

(1) Ova Odluka stupa na snagu  osmog dana od dana objave u Sluģbenom glasniku 

Opĺine Viġnjan. 

 

KLASA: 024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12-6 

 

                                                                                 OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

                       Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                           Franko Mainenti 
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PRILOG 1. 

OPĹI UVJETI UGOVORA O KORIĠTENJU JAVNE USLUGE NA PODRUĻJU 

OPĹINE VIĠNJAN 

( u daljnjem tekstu: opĺi uvjeti ) 

 

Uvodne odredbe 

                                                               Ļlanak 1. 

( 1 ) Definicije i termini koriġteni u ovim Opĺim uvjetima Ugovora o koriġtenju javne usluge 

na podruļju Opĺine Viġnjan ( u daljnjem tekstu: Opĺi uvjeti ) odgovaraju definicijama i 

terminima koriġtenim u odluci o naļinu pruģanja javne usluge na podruļju Opĺine Viġnjan ( 

u daljnjem tekstu: Odluka ). 

 

 

Primjena Opĺih uvjeta 

Ļlanak 2.  

(1) Ovim se Opĺim uvjetima ureĽuju meĽusobni odnosi izmeĽu davatelja usluga i korisnika 

usluga. 

(2) U sluļaju kada odredbe ugovora upuĺuju na primjenu pojedinih odredaba ovih Opĺih 

uvjeta, te odredbe Opĺih uvjeta postaju sastavni dio ugovora. 

(3) Korisnik usluge upoznat je sa sadrģajem ovih Opĺih uvjeta i pristaje na njihovu 

primjenu. 

 

Ugovaranje javne usluge 

Ļlanak 3.  

(1) Korisnici usluge javnu uslugu ugovaraju zakljuļenjem ugovora sukladno Odluci.  

(2) Ugovor se smatra sklopljenim: 

a. kad korisnik usluge dostavi davatelju usluge Izjavu ili 

b. prilikom prvog koriġtenja javne usluge ili zaprimanja na koriġtenje spremnika za 

primopredaju komunalnog otpada u sluļaju kad korisnik usluge ne dostavi 

davatelju usluge Izjavu. 

(3) Zakljuļenjem ugovora o koriġtenju javne usluge korisnik usluga u svemu prihvaĺa ove 

Opĺe uvjete. 

(4) Poļetni dan za obraļun javne usluge smatra se dan zakljuļenja ugovora.  

(5) Ugovori s korisnicima usluge zakljuļuju se na neodreĽeno vrijeme. 

 

Prava i obveze ugovornih strana 

 

Ļlanak 4.  

(1) Davatelj usluge i korisnik usluge imaju prava i obveze utvrĽene Odlukom, ugovorom i 
ovim Opĺim uvjetima.  

(2) Davatelj javne usluge duģan je: 

 

1. gospodariti s odvojeno sakupljenim komunalnim otpadom, ukljuļujuĺi preuzimanje i 

prijevoz tog otpada, sukladno redu prvenstva gospodarenja otpadom i naļin na koji ne 

dovodi do mijeġanja odvojeno sakupljenog komunalnog otpada s drugom vrstom otpada ili 

otpadom koji ima drukļija svojstva. 

2. pruģati javnu uslugu u skladu sa Zakonom i Odlukom iz ļlanka 66. Zakona. 

3. snositi sve troġkove gospodarenja prikupljenim otpadom, osim troġkova postupanja s 

reciklabilnim komunalnim otpadom koji se sastoji preteģito od otpadne ambalaģe. 

4. osigurati korisniku usluge spremnike za primopredaju komunalnog otpada 

5. preuzeti sadrģaj spremnika od korisnika usluge i to odvojeno mijeġani komunalni otpad, 
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biootpad, reciklabilni komunalni otpad i glomazni otpad 

6. osigurati provjeru da otpad sadrģan u spremniku prilikom primopredaje odgovara vrsti 

otpada ļija se primopredaja obavlja 

7. osigurati uvjete kojima se ostvaruje pojedinaļno koriġtenje javne usluge neovisno o broju 

korisnika usluge koji koriste zajedniļki spremnik 

8. predati sakupljeni reciklabilni komunalni otpad osobi koju odredi Fond 

9. voditi evidencije propisane ļlankom 82. Zakona 

10. na spremniku odrģavati natpis iz stavka 2. ovoga ļlanka 

11. osigurati sigurnost, redovitost i kvalitetu javne usluge 

12. predati mijeġani komunalni otpad u centar za gospodarenje otpadom sukladno Planu 

gospodarenja otpadom Republike Hrvatske i 

13. obraļunati cijenu javne usluge na naļin propisan ovim Zakonom, Odlukom iz ļlanka 66. 

stavka 1. ovoga Zakona i cjenikom iz ļlanka 77. Zakona 

14. na raļunu za javnu uslugu navesti sve elemente temeljem kojih je izvrġio obraļun cijene 

javne usluge, ukljuļivo i porez na dodanu vrijednost odreĽen sukladno posebnom propisu 

kojim se ureĽuje porez na dodanu vrijednost. 

 

(3) Korisnik javne usluge duģan je: 

1. koristiti javnu uslugu na podruļju na kojem se nalazi nekretnina korisnika usluge na naļin 

da proizvedeni komunalni otpad predaje putem zaduģenog spremnika 

2. omoguĺiti davatelju usluge pristup spremniku na mjestu primopredaje otpada kad to 

mjesto nije na javnoj povrġini 

3. postupati s otpadom na obraļunskom mjestu korisnika usluge na naļin koji ne dovodi u 

opasnost ljudsko zdravlje i ne dovodi do rasipanja otpada oko spremnika i ne uzrokuje 

pojavu neugode drugoj osobi zbog mirisa otpada 

4. odgovarati za postupanje s otpadom i spremnikom na obraļunskom mjestu korisnika 

usluge, te kad viġe korisnika koristi zajedniļki spremnik zajedno s ostalim korisnicima 

usluge na istom obraļunskom mjestu odgovarati za obveze nastale zajedniļkim koriġtenjem 

spremnika 

5. platiti davatelju usluge iznos cijene javne usluge za obraļunsko mjesto i obraļunsko 

razdoblje, osim za obraļunsko mjesto na kojem je nekretnina koja se trajno ne koristi 

6. predati opasni komunalni otpad u reciklaģno dvoriġte ili mobilno reciklaģno dvoriġte 

odnosno postupiti s istim u skladu s propisom kojim se ureĽuje gospodarenje posebnom 

kategorijom otpada, osim korisnika koji nije kuĺanstvo 

7. predati odvojeno mijeġani komunalni otpad, reciklabilni komunalni otpad, opasni 

komunalni otpad i glomazni otpad 

8. predati odvojeno biootpad ili kompostirati biootpad na mjestu nastanka 

9. dostaviti davatelju usluge ispunjenu Izjavu o naļinu koriġtenja javne usluge 

10. omoguĺiti davatelju javne usluge oznaļivanje spremnika odgovarajuĺim natpisom i 

oznakom. 

 

Ļlanak 5.  

(1) Korisnik usluge u sluļaju bilo kakvih promjena podataka vezanih uz ugovorni odnos, 

a koje utjeļu na meĽusobne odnose izmeĽu davatelja usluge i korisnika usluge duģan je iste 

prijaviti davatelju usluge najkasnije u roku od 15 (petnaest) dana od dana nastale promjene u 

pisanom obliku.  

(2) Korisnik usluge obvezan je obavijestiti davatelja usluge u roku od 15 (petnaest) dana 

o prestanku koriġtenja nekretnine (stan, kuĺa, poslovni prostor). Prestanak koriġtenja 

nekretnine glede koriġtenja javne usluge prijavljuje u pisanom obliku sa priloģenom 

popratnom dokumentacijom kojom se dokazuje prestanak koriġtenja nekretnine.  
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(3) Korisnik usluge duģan je u roku od 15 (petnaest) dana od poļetka koriġtenja usluge 

obavijestiti davatelja usluge o poļetku koriġtenja javne usluge (stjecanje vlasniġtva 

nekretnine).  

(4) Prilikom stjecanja odnosno prestanka statusa korisnika usluge isti je navedeni status 

duģan dokazati vjerodostojnim ispravama i dokumentacijom. 

 

Ļlanak 6.  

(1) Svaka promjena koja se prijavljuje nastupa s posljednjim danom u mjesecu u kojem 

je podnesena odgovarajuĺa obavijest ili zahtjev, te je iskljuļena moguĺnost retroaktivnog 

uļinka prijavljene promjene. Prilikom promjene svi dospjeli raļuni moraju biti plaĺeni. 

Prilikom konaļnog prestanka koriġtenja javne usluge korisnik usluge duģan je platiti sve do 

tada zaprimljene raļune.  

Ļlanak 7.  

(1) Osim u sluļaju promjene vlasniġtva nekretnine te razloga utvrĽenog u ļlanku 28. 

Odluke, korisnik usluge ne moģe otkazati ugovor; tj. sve dok koristi javnu uslugu duģan je 

plaĺati cijenu javne usluge sukladno obraļunu davatelja usluge.  

 

Ļlanak 8.  

(1) Spremnike za odlaganje otpada korisnik usluge u pravilu smjeġta na svojoj nekretnini 

odnosno u objektima ili drugim prostorima u svom vlasniġtvu. Iznimno,  spremnici mogu 

biti smjeġteni na javnoj povrġini.  

(2) Korisnici usluge duģni su spremnike za komunalni otpad na dan odvoza, prema 

rasporedu, iznijeti na prvu dostupnu javnu povrġinu, najkasnije do termina odreĽenog 

Planom primopredaje na naļin da ne ometaju javni promet na kolniku ili pjeġaļkoj stazi. 

(3) Korisnik usluge duģan je spremnike redovito odrģavati u ispravnom i funkcionalnom 

stanju te je odgovoran za svako namjerno oġteĺenje kao i nestanak. U sluļaju otuĽenja i 

oġteĺenja spremnika za odlaganje otpada troġak nabave novih snosit ĺe korisnik usluge.  

(4) Korisnici usluge duģni su brinuti o dodijeljenim spremnicima paģnjom dobrog 

gospodara te su u sluļaju oġteĺenja ili uniġtenja vlastitom krivnjom/nepaģnjom po izvrġenoj 

zamjeni oġteĺenog ili uniġtenog spremnika davatelju usluge duģni namiriti nastale troġkove 

prema raļunu ispostavljenom od strane davatelja javne usluge. 

 

Ļlanak 9.  

(1) U sluļaju da je dokazano da je oġteĺenje  spremnika za odlaganje otpada uzrokovao 

davatelj usluge, troġak nabave nove snosit ĺe davatelj usluge, a o ļemu se sastavlja zapisnik.  

(2) Davatelj usluge duģan je paģljivo rukovati  spremnicima za odlaganje otpada, tako da 

se iste ne oġteĺuju, a odloģeni otpad ne rasipa i oneļiġĺava okolinu. Svako oneļiġĺivanje 

prouzroļeno skupljanjem i odvozom otpada isti su duģni odmah otkloniti. Nakon praģnjenja 

spremnika za odlaganje otpada davatelj usluge duģan ih je vratiti na mjesto na kojem su bile 

prilikom preuzimanja otpada (prva dostupna javna povrġina) i zatvoriti poklopac. 

(3) Davatelj usluge osigurava zamjenu spremnika zbog dotrajalosti. 

 

Ļlanak 10.  

(1) Kada korisnik zahtijeva promjenu volumena spremnika,  Davatelj usluge ĺe isto 

izvrġiti u primjerenom roku, ukoliko isti udovoljava uvjetima iz ove Odluke i aktima 

davatelja usluge. 

 

Ļlanak 11.  

(1) U spremnik za komunalni otpad moģe se odlagati samo komunalni otpad.  

(2) Sav odloģeni komunalni otpad mora se nalaziti u spremniku, a poklopac spremnika mora 

biti potpuno zatvoren. 
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(3) Zabranjeno je pretrpavati i dodatno sabijati otpad u spremniku Otpad mora biti odloģen u 

spremnik na naļin da prilikom praģnjenja isti u cijelosti gravitacijski ispadne iz 

spremnika. 

(4) Korisnik je odgovoran za ġtetu prouzroļenu pretovarom spremnika. 

 

Ļlanak 12.  

(1) U spremnike za mijeġani komunalni otpad zabranjeno je odlagati: korisni otpad koji 

se moģe reciklirati, elektriļni i elektroniļki otpad i pripadajuĺi dodaci (poput kabela), 

glomazni, metalni i graĽevinski otpad, opasni otpad (npr. fluorescentne svjetiljke, ġtedne 

ģarulje, lakovi, otpala, baterije i akumulatori i drugi), tekuĺi i polutekuĺi otpad, ģar i vruĺi 

pepeo, ģivotinjske leġine te sve ostale posebne kategorije otpada, sukladno propisima koji 

ureĽuju postupanje s otpadom. 

(2) U spremnike za komunalni otpada zabranjeno je odlagati zeleni otpad koji nastaje 

prilikom rezidbe zelenih povrġina. 

(3) U spremnike za komunalni otpada zabranjeno je odlagati graĽevni otpad.  

(4) Korisnici gore navedene vrste otpada mogu zbrinuti u reciklaģnom dvoriġtu ili kod 

ovlaġtenih tvrtki za zbrinjavanje. 

(5) Korisnik usluge odgovara davatelju javne usluge za bilo koju vrstu ġtete uzrokovanu 

odlaganjem zabranjenih vrsta otpada u spremnik za komunalni otpad. 

 

Ļlanak 13.  

(1) Zabranjeno je u spremnike za odvojeno prikupljanje otpada odlagati mijeġani 

komunalni otpad, kao i bilo koji drugi otpad koji ne odgovara definiciji otpada za koji je 

spremnik namijenjen. 

(2) Sa spremnicima koji sadrģavaju otpad koji ne odgovara definiciji otpada za koji je 

spremnik davatelj usluge postupiti ĺe sukladno odredbama odluke i vaģeĺeg cjenika. 

Korisnik usluge odgovara davatelju javne usluge za bilo koju vrstu ġtete uzrokovanu 

odlaganjem zabranjenih vrsta otpada u spremnike koji su namijenjeni za odvojeno 

prikupljanje otpada. 

 

Ļlanak 14.  

(1) Kada je, zbog nedovoljne ġirine ceste i mjesta za okretanje, vozilu davatelja javne 

usluge onemoguĺen pristup do nekretnine korisnika usluge, a korisniku usluge je na uporabu 

dodijeljen spremnik za komunalni otpad, korisnik usluge duģan je tipski spremnik na dan 

odvoza, prema rasporedu, iznijeti na prvu dostupnu javnu povrġinu kojoj vozilo davatelja 

javne usluge moģe pristupiti. 

(2) Spremnici koji nisu postavljeni sukladno odredbama ovoga ļlanka neĺe biti 

ispraģnjeni. 

 

Ļlanak 15.  

(1) Kada je, zbog nedovoljne ġirine ceste i mjesta za okretanje, vozilu davatelja javne 

usluge onemoguĺen pristup do nekretnine veĺeg broja korisnika usluge grupiranih na 

jednom podruļju, a nekretnina korisnika nalazi se na veĺoj udaljenosti od javne povrġine 

kojoj vozilo davatelja javne usluge moģe pristupiti, s korisnicima ĺe se posebno ugovoriti 

zajedniļko koriġtenje spremnika koji ĺe davatelj usluge postaviti na prvu dostupnu javnu 

povrġinu kojoj vozilo davatelja javne usluge moģe pristupiti. 

 

 

 

Naļin obraļuna i plaĺanja cijene javne usluge 

 

Ļlanak 16.  
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(1) Cijena javne usluge utvrĽuje se Cjenikom javne usluge kojeg donosi i mijenja 

davatelj usluge sukladno zakonu i propisima donesenim na temelju Zakona o gospodarenju 

otpadom. 

(2) Korisnik plaĺa cijenu usluge davatelju usluge na osnovi ispostavljenog raļuna. 

(3) U sluļaju da korisnik nije platio neki od prethodnih raļuna, na raļunu je naznaļen 

iznos ukupnog dugovanja.  

(4) Na zahtjev korisnika davatelj usluge ĺe raļun dostaviti i elektroniļkim putem.  

 

 

Ļlanak 17.  

(1) Raļuni se dostavljaju prema obraļunskim razdobljima iz ove odluke tj. jednom u dva 

mjeseca za usluge pruģene korisnicima iz kategorije kuĺanstva odnosno jednom mjeseļno za 

korisnike iz kategorije gospodarski subjekti.  

(2) Davatelj javne usluge omoguĺava korisniku usluge provjeru ispravnosti zaraļunatog 

iznosa u odnosu na pruģenu uslugu. 

 

Ļlanak 18.  

(1) Korisnik je duģan platiti cijenu javne usluge za izvrġenu uslugu po dospijeĺu koje je 

navedeno na dostavljenom raļunu.  

(2) U sluļaju zakaġnjenja zaraļunavaju se zakonske zatezne kamate u skladu sa zakonom. 

 

Obavijest o prikupljanju komunalnog otpada 

 

                                                              Ļlanak 19. 

(1) Davatelj javne usluge osigurava isporuku usluge sukladno Planu primopredaje 

komunalnog otpada. 

(2) Davatelj javne usluge duģan je korisniku usluge do kraja prosinca tekuĺe kalendarske 

godine za iduĺu kalendarsku godinu dostaviti Obavijest o sakupljanju komunalnog otpada u 

skladu sa odredbama  Zakona, u pisanom obliku ili putem mreģne stranice kad je to 

korisniku usluge prihvatljivo.  

(3) Obavijest iz ovog ļlanka mora sadrģavati stavke utvrĽene ļlankom 83.  Zakona o 

gospodarenju otpadom. 

 

Zavrġne odredbe 

 

                                                            Ļlanak 20. 

( 1 ) Ugovorne strane suglasno utvrĽuju da ĺe sve eventualne sporove koji proizlaze iz ili su 

u svezi Ugovora pokuġati rijeġiti mirnim putem, a ukoliko u tome ne uspiju, ugovaraju 

nadleģnost suda prema  mjestu  sjediġta davatelja usluge.  

( 2 ) Ovi Opĺi uvjeti mijenjaju se na naļin koji je odreĽen za njihovo donoġenje. 

( 3 ) Stupanjem na snagu ovih Opĺih uvjeta prestaju vaģiti Opĺi uvjeti Ugovora o koriġtenju 

javne usluge prikupljanja mijeġanog komunalnog otpada i biorazgradivog komunalnog 

otpada, objavljeno u Sluģbenom glasniku Opĺine Viġnjan 1/2018. 

( 4 ) Ovi Opĺi uvjeti objavit ĺe se u Sluģbenom glasniku Opĺine Viġnjan, te na mreģnim 

stranicama davatelja usluge, www.usluga.hr .  

 

66.  

 

Na temelju ļlanka 35. Zakona o lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi (ĂNarodne 

Novineñ broj 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 36/09., 150/11., 144/12., 

19/13., 137/15., 123/17., 98/19., 144/20.), temeljem ļlanka 68. stavka 2. Zakona o 

gospodarenju otpadom (ĂNarodne novine brojñ  84/21 ) i ļlanka 32. Statuta Opĺine Viġnjan 

http://www.usluga.hr/
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(Sluģbeni glasnik Opĺine Viġnjan broj 1/21), Opĺinsko vijeĺe Opĺine Viġnjan na sjednici 

odrģanoj dana 25.  studenog  2022. godine, donosi: 

 

ODLUKU  

o dodjeli obavljanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada  

na podruļju Opĺine Viġnjan 

 

Ļlanak 1. 

Obavljanje javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na podruļju Opĺine Viġnjan 

dodjeljuje se trgovaļkom  druġtvu USLUGA POREĻ d.o.o., Poreļ, Mlinska 1, OIB: 

31073587765,  na neodreĽeno vrijeme. 

 

 Ļlanak 2. 

Obavljanje javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na podruļju Opĺine Viġnjan moģe 

se opozvati  u svakom trenutku uz raniju najavu pisanim putem s rokom opoziva ne kraĺim 

od 180 dana. 

Ļlanak 3. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluģbenom glasniku Opĺine 

Viġnjan. 

 

KLASA: 024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12-7 

 

                                                                               OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

                       Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                            Franko Mainenti 

 

67. 

Na temelju ļlanka 35. Zakona o lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi (ĂNarodne 

Novineñ broj 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 36/09., 150/11., 144/12., 

19/13., 137/15., 123/17., 98/19., 144/20.), ļlanka 113. stavak 1. Zakona o gospodarenju 

otpadom (ĂNarodne novine brojñ  84/21 ) i ļlanka 32. Statuta Opĺine Viġnjan (Sluģbeni 

glasnik Opĺine Viġnjan broj 1/21), Opĺinsko vijeĺe Opĺine Viġnjan na sjednici odrģanoj 

dana 25. studenog  2022. godine, donosi: 

 

ODLUK U 

o mjerama za sprjeļavanje protuzakonitog odbacivanja otpada i mjerama  

za uklanjanje protuzakonito odbaļenog otpada na podruļju Opĺine Viġnjan 

Ļlanak 1. 

Ovom Odlukom utvrĽuju se mjere za sprjeļavanje protuzakonitog odbacivanja otpada i 

mjere za uklanjanje odbaļenog otpada na podruļju Opĺine Viġnjan. Kada uklanjanje 

odbaļenog otpada podrazumijeva mjere koje nisu ureĽene ovom Odlukom, primjenjuje se 

Zakon neposredno.  

Ļlanak 2. 

Protuzakonito odbaļen otpad u smislu ove Odluke smatra se otpad odbaļen u okoliġ.  

 

Ļlanak 3. 

Mjere za sprjeļavanje protuzakonitog odbacivanja otpada i mjere za uklanjanje odbaļenog 

otpada su:  

- redoviti godiġnji nadzor podruļja radi utvrĽivanja postojanja odbaļenog otpada a posebno 

lokacija na kojima je u prethodne dvije godine evidentirano postojanje odbaļenog otpada,  

- postavljanje znakova upozorenja o zabrani odbacivanja otpada,  
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- objava informacija na sluģbenim mreģnim stranicama www.visnjan.hr o naļinu 

zbrinjavanja otpada koji nije komunalni otpad,  

- periodiļno provoĽenje akcija uklanjanja nepropisno odbaļenog otpada prema uvjetima 

objavljenim na sluģbenim mreģnim stranicama www.visnjan.hr,  

- edukacije graĽana (distribucija letaka i sl.) o naļinu zbrinjavanja otpada putem davatelja 

javne usluge prikupljanja i odvoza mijeġanog komunalnog otpada  

- uspostava sustava za zaprimanje obavijesti o nepropisno odbaļenom otpadu i evidentiranju 

lokacija odbaļenog otpada. 

Ļlanak 4. 

Opĺina Viġnjan ima uspostavljen sustav za zaprimanje obavijesti o protuzakonitog  

odbaļenom otpadu i evidentiranju lokacija odbaļenog otpada putem sluģbenih mreģnih 

stranica  www.visnjan.hr. 

 

Ļlanak 5. 

Davatelj javne usluge  sakupljanja komunalnog otpada duģan je po nalogu nadleģnog 

Jedinstvenog upravnog odjela ukloniti odbaļeni otpad na javnoj povrġini kojom upravlja 

Opĺina Viġnjan te o istome dostaviti podatke Jedinstvenom upravnom odjelu za potrebe 

sustava evidentiranja.  

 

Ļlanak 6. 

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluģbenom glasniku Opĺine 

Viġnjan. 

Stupanjem na snagu ove Odluke prestaje vaģiti Odluka o mjerama za sprjeļavanje 

nepropisnog odbacivanja otpada i mjerama za uklanjanje odbaļenog otpada na podruļju 

Opĺine Viġnjan objavljeno u (Sluģbenom glasniku Opĺine Viġnjan 1/2018.). 

 

KLASA: 024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12-8 

 

                                                                     OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

            Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                   Franko Mainenti 

 

68. 

Na temelju ļlanka 35. stavka 2. Zakona o vlasniġtvu i drugim stvarnim pravima (ĂNarodne 

novineñ broj 91/96., 68/98., 137/99., 22/00., 73/00., 129/00., 114/01., 79/06., 141/06., 

146/08., 38/09., 153/09., 143/12., 152/14., 81/15. i  94/17.) i ļlanka 32. Statuta Opĺine 

Viġnjan (Sluģbeni glasnik Opĺine Viġnjan 1/21) Opĺinsko vijeĺe Opĺine Viġnjan na 

odrģanoj dana 25. studenog 2022., donosi 

 

 ODLUKU  

o zamjeni nekretnina u vlasniġtvu Opĺine Viġnjan  

 

Ļlanak 1. 

OPĹINA VIĠNJAN je vlasnik nekretnine, k.ļ.br. 1795/11 ï 36 mĮ i k.ļ.br. 1795/12 ï 41 

mĮ,  sve k.o. Viġnjan,. 
 

LEGOVIĹ EMILIO pok. Aurelia, roĽ. 1939., OIB: 25912486853, Viġnjan, Babudri 6 je 

vlasnik nekretnine upisane u k.ļ. br. 1795/10 ï 84 mĮ, k.o. Viġnjan. 

 

Ļlanak 2. 

Zamjena nekretnina se vrġi radi osiguranja zemljiġta za izgradnju prometnice.  

 

http://www.visnjan.hr/
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Ļlanak 3. 

Ovlaġĺuje se  Opĺinski naļelnik za poduzimanje svih radnji  radi provedbe ove Odluke.  

 

Ļlanak 5. 

Ova Odluka stupa na snagu danom objave u ĂSluģbenom glasniku Opĺine  Viġnjanñ. 

 

KLASA: 024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12 -9 

                                                                                 OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

                     Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                            Franko Mainenti 

 

 

 

69. 

Na temelju ļlanka 35. Zakona o lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi (ĂNarodne 

Novineñ broj 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 36/09., 150/11., 144/12., 

19/13., 137/15., 123/17., 98/19., 144/20.) i ļlanka 32. Statuta Opĺine Viġnjan (ĂSluģbeni 

glasnik Opĺine Viġnjanñ broj 1/21.), na sjednici odrģanoj dana 25. studenog 2022., Opĺinsko 

vijeĺe Opĺine Viġnjan donosi 

P R A V I L N I K  

o stipendiranju i  odobravanju drugih oblika potpore 

uļenicima i studentima 

 

I - OPĹE ODREDBE 

Ļlanak 1. 

 (1) Ovim Pravilnikom ureĽuju se opĺi uvjeti, naļin, postupak, obveze korisnika kao i 

druga pitanja u svezi s odobravanjem stipendija i drugih oblika potpore darovitim uļenicima 

i studentima s prebivaliġtem na podruļju Opĺine Viġnjan. 

Ļlanak 2. 

(1) Opĺina Viġnjan (u daljnjem tekstu: Opĺina) odobravat ĺe stipendije i druge 

oblike potpore za izobrazbu. 

(2) Naziv stipendije je: Stipendija Opĺine Viġnjan (u daljnjem tekstu: Stipendija). 

(3) Sredstva za ove namjene osiguravaju se u Proraļunu Opĺine Viġnjan. 

Ļlanak 3. 

(1) Pravo na Stipendiju mogu ostvariti uļenici srednjih ġkola i studenti preddiplomskih i 

diplomskih studija koji nisu ostvarili pravo na apsolventski staģ: 

¶ ako su drģavljani Republike Hrvatske s prebivaliġtem na podruļju Opĺine; 

¶ ako imaju status redovnog uļenika ili studenta, a nemaju odobrenu stipendiju ili 

kredit od strane drugog subjekta; 

¶ ako upisuju preddiplomski studij, integrirani preddiplomski i diplomski studij, 

preddiplomski struļni studij ili specijalistiļki diplomski struļni studij i nisu 

stariji od 25 godina, odnosno 27 godina, ako upisuju diplomski studij; 

¶ ako prethodno nisu koristili Stipendiju za isti stupanj i studijsku godinu 

obrazovanja  
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¶ ako upisuju drugi studij, a prethodno su koristili stipendiju za studij koji su 

zavrġili u rokovima iz ovoga Pravilnika 

 

Ļlanak 4. 

 (1) Pravo na druge oblike potpore (jednokratne novļane pomoĺi, nagrade, priznanja i 

sl.) mogu ostvariti uļenici i studenti za izuzetan uspjeh tijekom ġkolovanja, sudjelovanja i 

pobjede na znanstvenim, umjetniļkim i ġportskim natjecanjima. 

 (2) Pravo na druge oblike potpore mogu ostvariti i uļenici, odnosno studenti koji 

pored uspjeha u ġkolovanju ģive u posebno teġkim materijalnim okolnostima. 

 (3) Pravo na participaciju dijela troġkova poslijediplomskog studija ili specijalizacije 

na medicinskim studijima mogu ostvariti studenti poslijediplomskih studija, odnosno 

specijalizanti medicinskih studija, pod posebnim uvjetima. 

  Ļlanak 5. 

(1) Stipendije se odobravaju za jednu godinu studija, odnosno ġkolovanja, a primljeni iznos 

vraĺa se samo u sluļajevima utvrĽenim ovim Pravilnikom.  

(2) Uļenici potpisuju ugovor o stipendiranju na vrijeme trajanja ġkolovanja, odnosno za 

ġkolske godine koje su preostale, a pravo na nastavak primanja stipendije, bez ponavljanja 

natjeļajnog postupka, u okviru programa za koji su stipendirani, ostvaruju ako ġkolsku 

godinu zavrġe najmanje prosjeļnom ocjenom 3,0. 

(3) Studenti preddiplomskih i diplomskih studija ugovor o stipendiranju potpisuju na 

vrijeme trajanja obrazovnog razdoblja, odnosno za studijske godine koje su preostale. 

(4) Studenti preddiplomskih i diplomskih studija za nastavak primanja stipendije moraju 

steĺi uvjete za upis viġe godine studija ili pravo polaganja svih ispita/kolegija s viġe godine 

studija. Po zavrġetku obrazovnog razdoblja studentu se ostavlja godina dana za polaganje 

ispita i obranu diplomskog rada.  

(5) Studenti koji prelaze sa preddiplomskog na diplomski studij pravo na nastavak isplate 

stipendije, bez ponavljanja natjeļajnog postupka, ostvaruju ukoliko se taj prijelaz dogodi u 

razdoblju ne duģem od godine dana. 

(6) Ukoliko student ne upiġe viġu godinu studija ili ne stekne pravo polaganja svih 

ispita/kolegija s viġe godine studija, odnosno ukoliko ne stekne propisani broj bodova u 

obrazovnom razdoblju kao i ako ne diplomira u ostavljenom roku, duģan je vratiti primljeni 

iznos stipendije za studijske godine za koje nije ostvario propisani broj bodova (jedna 

studijska godina 60 ECTS bodova), odnosno nije stekao diplomu u roku od godine dana po 

zavrġetku obrazovnog razdoblja. 

 

Ļlanak 6. 

 (1) Broj stipendija koji ĺe se dodijeliti u odreĽenoj godini za izobrazbu na 

odreĽenom stupnju ġkolovanja kao i pojedinaļni iznos Stipendije odreĽuje Naļelnik Opĺine 

Viġnjan na prijedlog Povjerenstva za dodjelu stipendija i odobravanje drugih oblika potpore 

uļenicima i studentima (u nastavku: Povjerenstvo), a sukladno financijskim moguĺnostima 

Opĺine u toj godini. 

 (2) Od ukupnog  broja odobrenih stipendija 75%  bit  ĺe namijenjeno za studentske, a    

25 % za uļeniļke stipendije. 

 (3) Od ukupnog broja stipendija za uļenike 50% odobrit ĺe se za uļenike strukovnih 

ġkola. 
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 (4) Od ukupnog broja stipendija za studente, najmanje 50% odobrit ĺe se za studente 

druge i viġih godina studija. 

 (5) Od ukupnog broja stipendija za studente koji se ġkoluju za deficitarna zvanja 

dodijelit ĺe se najmanje 35% stipendija. 

 (6) Listu deficitarnih zvanja donosi Naļelnik Opĺine Viġnjan za svaku studijsku 

godinu prije raspisivanja natjeļaja. 

 (7) Studenti koji po dva osnova ostvare pravo na Stipendiju imaju pravo izbora, a na 

upraģnjeno mjesto dolazi sljedeĺi kandidat.  

 (8) Ukoliko se u pojedinoj kategoriji ne iskoristi odreĽeni broj stipendija iste se 

mogu dodijeliti u drugoj kategoriji, o ļemu odluku donosi Opĺinski naļelnik na prijedlog 

Povjerenstva. 

 

I I -  KRITERIJI ZA DODJELU STIP ENDIJE 

Ļlanak 7. 

 

 (1) Kriteriji na temelju kojih se vrġi odabir kandidata za dodjelu Stipendije su: 

 

¶ opĺi uspjeh u prethodnoj godini ġkolovanja (za studente prve godine i uspjeh 

tijekom srednjoġkolskog ġkolovanja, ukoliko su sve razrede srednje ġkole zavrġili 

odliļnim uspjehom) 

¶ sudjelovanje  na natjecanjima 

¶ objavljeni radovi ili priznati patenti/izumi 

¶ osvojene nagrade 

¶ socijalno - materijalno stanje (takoĽer i kao korektivni kriterij) 

 

 (2) Naznaļeni kriteriji primjenjuju se za postignuĺa u prethodnoj godini ġkolovanja. 

 

Ļlanak 8. 

 (1) Kriteriji na temelju kojih se vrġi odabir kandidata za dodjelu Stipendije vrednuju 

se na sljedeĺi naļin: 

1. Opĺi uspjeh 

 1.1. Uļenicima koji redovno pohaĽaju i zavrġavaju dva programa srednje ġkole, 

studentima prve godine koji su zavrġili dva programa srednje ġkole ili sve razrede srednje 

ġkole zavrġili odliļnim uspjehom dodaje se po 5 bodova. 

 

 1.2. Prosjek ocjena dobije se zbrojem ocjena podijeljenim s brojem 

predmeta/kolegija zaokruģenim na dvije decimale. 

 

 1.3. Studentima umjetniļkih akademija ukupnom zbroju bodova dodaje se 5 bodova. 

 

Za uļenike i studente prve godine 

PROSJEK OCJENA BODOVI  

3,50 ï 3,99 35 

4,00 ï 4,49 40 

4,50 ï 4,89 50 

4,90 ï 5,00 55 

Tablica 1. 
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Za studente starijih godiġta 

PROSJEK OCJENA BODOVI  

3,00 ï 3,49 30 

3,50 ï 3,99 40 

4,00 ï 4,29 50 

4,30 ï 4,49 60 

4,50 ï 4,79 70 

4,80 ï 5,00 80 

Tablica 2. 

 

2. Sudjelovanje na natjecanjima 

 

 2.1. Sudjelovanje na natjecanjima boduje se ako su natjecanja verificirana od strane 

nadleģnog Ministarstva ili relevantnih domaĺih odnosno meĽunarodnih institucija. 

  2.2. Za sudjelovanje na drģavnim/meĽunarodnim natjecanjima, bez osvojena prva tri 

mjesta bodove dobivaju kandidati koji su se plasirali do 15. mjesta. Ukoliko se na natjecanju 

ne odreĽuje mjesto kandidat dobiva 10 bodova. 

 2.3. MeĽuģupanijska i regionalna ġportska natjecanja boduju se pod kategorijom 

ģupanijskih natjecanja. 

 2.4. Kod ġportskih natjecanja boduje se samo najbolji rezultat na pojedinoj  razini i to 

za samo jednu vrstu ġporta odnosno za ġportsku dicsciplinu tijekom prethodne ġk./ak. 

godine.  

 2.5. Ako je uļenik/student bio ļlan ġportske ekipe ili druġtva unutar koje je 

samostalno postigao bolji uspjeh od ekipnog, uspjeh mu se boduje kao pojedinaļno 

postignuĺe. 

 

Ģupanijsko natjecanje 

OSVOJENO MJESTO BODOVI  

1. 15 

2. 10 

3. 5 

Tablica 1. 

 

Drģavno natjecanje 

OSVOJENO MJESTO BODOVI  

1. 20 

2. 15 

3. 10 

sudjelovanje (plasman do 15. mjesta) 5 

sudjelovanje na smotri 10 

Tablica 2. 

 

MeĽunarodno natjecanje 

OSVOJENO MJESTO BODOVI  

1. 25 

2. 20 

3. 15 

sudjelovanje (plasman do 15. mjesta) 10 

Tablica 3. 

 

3. Objavljeni rado vi ili priznati izumi  
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 3.1. Objavljenim radovima koji ĺe se bodovati smatraju se ļlanci prijavitelja (do dva 

autora), a koji su objavljeni u relevantnim struļnim izdanjima za pojedino znanstveno 

podruļje i oni koji imaju struļnu recenziju. 

 

Objavljeni radovi 

u zemlji 20 

u inozemstvu 25 

Tablica 1. 

                                                                             

4. Osvojene nagrade 

 

Osvojene nagrade 

nagrada sveuļiliġta 30 

nagrada fakulteta 20 

Tablica 1. 

5. Socijalno-materijalno stanje 

 

 5.1. Postignuti bodovi po osnovu socijalno-materijalnog stanja  ne zbrajaju se veĺ 

kandidat za svakih 25 bodova dobiva 10 bodova u ukupnom zbroju. 

 

Socijalno-materijalno stanje 

kandidati invalidi preko 80% 30 

smrt oba roditelja 25 

roditelj ili staratelj koji prima pomoĺ za uzdrģavanje 25 

smrt jednog roditelja 

 

 

15 

roditelj invalid 80% i viġe 15 

za svaku sestru/brata, uļenika/studenta izvan mjesta prebivaliġta 10 

za svaku sestru/brata, uļenika/studenta u mjestu prebivaliġta 5 

Tablica 1. 

 

Ļlanak 9. 

 (1) Nakon obavljenog bodovanja po pojedinim kriterijima iz ļlanka 8. ovog 

Pravilnika, sastavlja se bodovna lista na koju se, na temelju ukupnog broja bodova 

sakupljenih po svim kriterijima, redom od najveĺeg prema najmanjem, upisuju pojedini 

kandidati i tako se dobiva lista prvenstva. 

 

 (2) Ukoliko na listi iz stavka 1. ovog ļlanka dvojica ili viġe kandidata ostvare jednaki 

broj bodova,  prednost se daje onome koji je ostvario veĺi broj bodova po osnovi socijalno-

materijalnog stanja. Ukoliko i tada budu imali jednaki broj bodova prednost ĺe se dati 

kandidatu koji ima bolji prosjek ocjena, odnosno slabijeg je socijalnog statusa (utvrĽen 

prema dodatnim socijalnim kriterijima) u sluļaju istog prosjeka ocjena.  

 

 (3) Uļenik ili student prve godine studija koji sakupi manje od 40 bodova, odnosno 

student viġih godina studija manje od 30 bodova, ne ostvaruje pravo na stipendiju. 

 

III - POSTUPAK DODJELE STIPENDIJA  
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Ļlanak 10. 

 (1) Postupak dodjele stipendija i drugih oblika potpore provodi se u pravilu 

poļetkom nove ġkolske/ studijske godine, ali se moģe provoditi i tijekom ġkolske/studijske 

godine. 

Ļlanak 11. 

 (1) Postupak i sve poslove u svezi s dodjelom stipendija i drugih oblika potpore 

provodi Povjerenstvo, koje imenuje Opĺinski naļelnik  i koje se sastoji od predsjednika i 

dva ļlana. 

 

 (2) Predsjednik ima zamjenika. Zamjenik se bira na prvoj sjednici na kojoj su 

nazoļni svi ļlanovi Povjerenstva i to veĺinom ukupnog broja glasova. 

 

 (3) Povjerenstvo odluļuje natpoloviļnom veĺinom nazoļnih ļlanova, a odluke su 

valjane kada sjednici nazoļi natpoloviļna veĺina ļlanova Povjerenstva. 

O radu Povjerenstva vodi se zapisnik. 

 

Ļlanak 12. 

 (1) Na temelju odredbi iz ļlanaka 7. i 8. ovog Pravilnika, Povjerenstvo raspisuje 

javni natjeļaj za dodjelu stipendija, ļime zapoļinje postupak dodjele. 

 

 (2) Natjeļaj za dodjelu stipendija objavljuje se u dnevnim i tjednim novinama, a 

moģe se  objaviti i na druge naļine o ļemu odluļuje Povjerenstvo prigodom raspisivanja. 

Ļlanak 13. 

 (1) Natjeļaj za dodjelu Stipendije sadrģi: 

¶ broj stipendija, posebice za uļenike, a posebice za studente, kao i visinu Stipendije, 

¶ broj stipendija za deficitarna zvanja kao i popis deficitarnih zvanja 

¶ rok u kojem se podnose prijave na natjeļaj i dokumentaciju koju treba priloģiti,  

¶ kriterije na temelju kojih ĺe se obaviti odabir izmeĽu prijavljenih kandidata, 

¶ ostalo, ukoliko tako odredi Povjerenstvo ili Opĺinski naļelnik. 

 

Ļlanak 14. 

 (1) Ukoliko se u natjeļaju, iz objektivnih razloga, ne odredi iznos Stipendije, 

naznaļit ĺe se da ĺe Opĺinski naļelnik odluku o visini Stipendije donijeti naknadno ovisno o  

financijskim moguĺnostima za tu godinu. 

 

Ļlanak 15. 

 

 (1) Nakon isteka roka za podnoġenje prijava, pristupa se razmatranju pristiglih 

prijava i njima priloģene dokumentacije. 

 

 (2) Ukoliko se utvrdi da je neka prijava nepotpuna ili sadrģi dokumentaciju koja nije 

valjana, pozvat ĺe se podnositelja da je dopuni i ispravi u roku koji ne moģe biti dulji od 3 

dana od dana prijema poziva za dopunu, odnosno ispravak. 

 

 (3) Ukoliko se utvrdi da je prijava nepravovremena  ili ukoliko se podnositelj ne 

odazove u roku odreĽenom za dopunu ili ispravak nepotpune ili nevaljale isprave prijava ĺe 

biti odbaļena. 
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 (4) Pravovremene i potpune prijave boduju se primjenom kriterija utvrĽenih ovim 

Pravilnikom. 

Ļlanak 16. 

 

 (1) Po zavrġenom bodovanju sastavlja se bodovna lista prvenstva sukladno 

odrednicama ļlanka 8. i 9. ovoga Pravilnika. 

 

 (2) Bodovna lista iz stavka 1. ovoga ļlanka sastavlja se posebno za uļenike srednjih 

ġkola i uļenike koji se ġkoluju za strukovna zvanja, studente prve godine  i studente viġih 

godina studija, te studente prve i viġih godina studija koji se ġkoluju za deficitarna zvanja. 

 

 (3) Bodovna lista objavljuje se na sluģbenoj web stranici i Oglasnoj ploļi Opĺine.  

 

 (4) Uļenici i studenti imaju pravo prigovora na utvrĽenu bodovnu listu u roku od 8  

 dana od dana objave liste na Oglasnoj ploļi. 

 

 (5) O prigovoru rjeġava Opĺinski naļelnik Opĺine Viġnjan. 

 (6) Poslije rjeġavanja prigovora nadleģni upravni odjel formira konaļnu listu, a svi 

kandidati s kojima treba sklopiti ugovor o stipendiranju pozivaju se na potpis ugovora. 

 

IV - UGOVOR O STIPENDIRANJU 

Prava i obveze ugovornih strana 

 

Ļlanak 17. 

 

 (1) Ugovor o stipendiranju posebice sadrģi: 

 

¶ ugovorne strane i njihove zastupnike te adresu 

¶ naziv i mjesto obrazovne ustanove 

¶ naziv zvanja ili zanimanja za koje se obrazuje uļenik ili student 

¶ visinu Stipendije i odredbu o izmjeni iznosa Stipendije sukladno ļlanku 20. 

Pravilnika 

¶ naļin kontrole koriġtenja Stipendije 

¶ naknade i troġkovi po odobrenoj Stipendiji 

¶ uvjeti za oslobaĽanje i olakġice od obveze vraĺanja 

¶ naļin i vrijeme povrata Stipendije 

¶ odustajanje od koriġtenja Stipendije i otkaz ugovora, 

¶ naļin osiguranja obveze prema Opĺini, 

¶ naļin rjeġavanja meĽusobnih prava, obveza i spornih sluļajeva, 

¶ mjesto i nadnevak sklapanja ugovora, potpise ugovornih strana odnosno njihovih 

zastupnika kao i druge uobiļajene sastojke i uglavke 

 

 (2) Za ono ġto ne bude posebno odreĽeno ugovorom o stipendiranju, stavit ĺe se 

naznaka u samom ugovoru da je odreĽeno ovim Pravilnikom. 

 

Ļlanak 18. 

 

 (1) Ugovor o stipendiranju zakljuļuje se u dva jednako valjana primjerka, a ugovor u 

ime Opĺine potpisuje Opĺinski naļelnik. 

 

 (2) Ugovor s druge strane potpisuje korisnik (uļenik ili student), a ako je maloljetan 

u njegovo ime ugovor potpisuje roditelj ili staratelji uz supotpis maloljetnog uļenika. 
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Ļlanak 19. 

 

 (1) Stipendije se isplaĺuju do kvartalno u mjesecu za protekla tri mjeseca i to preko 

tekuĺeg ili ģiro raļuna korisnika otvorenog kod  poslovne banke.  

  (2) Uļenicima i studentima, tijekom ġkolske/akademske godine, isplata teļe od 01. 

listopada do 31. srpnja.  

 

                                                                 Ļlanak 20. 

 (1) Ugovoreni iznos Stipendije moģe se tijekom ġkolovanja poveĺavati i smanjivati 

ovisno o kretanju cijena i troġkova ģivota i financijskim moguĺnostima Opĺine. 

 

(2) O promjenama iznosa Stipendije odluļuje Opĺinski naļelnik, a odluka o iznosu 

stipendije primjenjuje se na sve korisnike Stipendija. 

 

(3) Korisnik Stipendije moģe pisanom izjavom izraziti nezadovoljstvo promjenom 

iznosa Stipendije, te zatraģiti raskid ugovora, a tada se u pogledu povrata 

sredstava primjenjuju odredbe ļlanka 21. i 27. ovoga Pravilnika. 

 

Ļlanak 21. 

 

 (1) Uļenik odnosno student duģan je ġkolsku/studijsku godinu, odnosno obrazovno 

razdoblje, za koje se stipendira, zavrġiti prema odredbama ovog Pravilnika. 

 

 (2) Ukoliko uļenik, odnosno student ġkolsku/studijsku godinu, odnosno obrazovno 

razdoblje ne zavrġi prema utvrĽenim pravilima ili student ne diplomira u ostavljenom roku, 

a za to nemaju naroļito opravdan razlog (bolest u duģem trajanju odnosno bolest koja 

onemoguĺava daljnji nastavak obrazovanja, posebice ako je  od ustanove odobreno 

mirovanje obveza zbog istog; smrt najbliģeg ļlana obitelji; teġke socijalne prilike i sl.) duģan 

je izvrġiti povrat primljenih sredstava u cijelosti i odjednom.  

 (3) Na pisanu zamolbu moģe mu se omoguĺiti da primljeni iznos vrati u jednakom 

broju rata kako je i primio, a najviġe u dvostrukom broju rata.  

 

 (4) O uvaģavanju razloga za ne zavrġetak ġkolske/studijske godine, odnosno 

obrazovnog razdoblja u propisanom roku odluļuje Povjerenstvo, a u sluļaju ģalbe na 

zakljuļak Povjerenstva, o razlozima za ne zavrġetak odluļuje Opĺinski naļelnik.  

 

(4) Ukoliko Povjerenstvo, odnosno Opĺinski naļelnik, uvaģe razloge za ne zavrġetak 

ġkolske/studijske godine, odnosno obrazovnog razdoblja, korisnik stipendije 

moģe ostvariti pravo na mirovanje u isplati stipendije, ali najduģe u trajanju jedne 

ġkolske/studijske godine, odnosno na oslobaĽanje od obveze povrata stipendije. 

 

Ļlanak 22. 

 

 (1) Pravo na nastavak isplate Stipendije, pod uvjetima iz ļlanka 5. ovoga Pravilnika, 

stjeļe se predajom preslike svjedodģbe, odnosno potvrde s fakulteta, o upisu u sljedeĺu 

ġkolsku/studijsku godinu, i to: 

¶ uļenici do 31. kolovoza, 

¶ studenti do 31. listopada. 

Ļlanak 23. 
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 (1) Uļenik ili student korisnik Stipendije duģan je o svakoj promjeni svoje adrese i 

prebivaliġta izvijestiti Opĺinu, Jedinstveni upravni odjel, u roku od 15 dana od promjene 

adrese, odnosno prebivaliġta. 

 

 (2) Promjena prebivaliġta izvan Opĺine Viġnjan uvjetuje gubitak prava na daljnju 

isplatu Stipendije. S korisnikom Stipendije raskida se ugovor, a povrat sredstava regulira se 

kako je naznaļeno ļlankom 21. i 27. ovoga Pravilnika. 

 

Ļlanak 24. 

 (1) Ukoliko uļenik odnosno student prekrġi bilo koju od obveza preuzetih ugovorom 

o stipendiranju, Opĺina ima pravo jednostrano raskinuti ugovor o stipendiranju, a primljeni 

iznos dospijeva na povrat kako je regulirano ļlankom 21. i 27. ovoga Pravilnika. 

 (2) S korisnikom Stipendije jednostrano ĺe se raskinuti ugovor i u sljedeĺim 

sluļajevima: 

¶ ako ostvari pravo i koristi stipendiju ili kredit nekog drugog subjekta, 

¶ ako se ustanovi da je korisnik Stipendije dao netoļan podatak ili dokumente u 

postupku zakljuļivanja ugovora, odnosno dokaza potrebnog za nastavak isplate 

stipendije 

¶ ako korisnik Stipendije bude pravomoĺno osuĽen  za kazneno djelo. 

 

Ļlanak 25. 

 

 (1) Ugovor s korisnikom Stipendije moģe se raskinuti i na njegov osobni zahtjev, a 

tada se u pogledu povrata sredstava primjenjuju odredbe ļlanka 21. i 27. ovoga Pravilnika. 

 

Ļlanak 26. 

 (1) U sluļaju trajne nesposobnosti za rad ili smrti uļenika, odnosno studenta, 

Opĺinski naļelnik ĺe, na prijedlog Povjerenstva, donijeti odluku o otpisu primljenih 

sredstava, ukoliko bi, prema odredbama ovog Pravilnika, korisnik bio duģan vratiti primljeni 

iznos. 

 

Ļlanak 27. 

 

 (1) Primljeni iznos poļinje se otplaĺivati u roku od tri mjeseca od kada su nastupile 

okolnosti za povrat, a prema posebnom Rjeġenju o obvezi i provedbi povrata stipendije.  

 

 (2) Za sluļajeve kaġnjenja plaĺanja dospjelog obroka primjenjuje se zakonska 

zatezna kamata. 

 

 (3) U sluļaju zakaġnjenja s otplatom najmanje tri mjeseļna obroka, Opĺina moģe 

cjelokupan primljeni iznos jednostrano proglasiti dospjelim te pokrenuti postupak prisilne 

naplate duga. 

 

 (4) Prilikom potpisivanja ugovora o stipendiranju korisnici Stipendije duģni su, kao 

sredstvo osiguranja, predati bjanko zaduģnicu ovjerenu kod javnog biljeģnika na nominalni 

iznos do 10.000,00 kuna (godiġnji iznos stipendije). 

 

Ļlanak 28. 

 

 (1) Uļenici ĺe se u potpunosti osloboditi obveze povrata primljenog iznosa 

stipendije, ako ġkolsku godinu za koju su stipendirani zavrġe prosjeļnom ocjenom 4,50 i 

veĺom, a u 50 %-tnom iznosu, ako ġkolsku godinu zavrġe prosjeļnom ocjenom 4,00-4,49.  



 

Sluģbeni glasnik Opŏine Viġnjan     Broj 6/2022 

 

34 

 

 

 

 (2) Studenti ĺe se u potpunosti osloboditi obveze povrata primljenog iznosa ukoliko 

se mogu primijeniti odredbe ļlanka 5. ovoga Pravilnika. 

 

 (3) Uļenici koji ġkolsku godinu zavrġe prosjeļnom ocjenom manjom od 4,00 duģni 

su vratiti primljeni iznos kako je regulirano ļlankom 21. i 27. ovoga Pravilnika.   

 

 (4) Studenti na koje se ne mogu primijeniti odredbe ļlanka 5. ovoga Pravilnika 

primljeni iznos duģni su vratiti kako je regulirano ļlankom 21. i 27. ovoga Pravilnika.   

                                                  

Ļlanak 29. 

 

 (1) Uļenici, odnosno studenti zavrġne godine duģni su se javiti Opĺini, nadleģnom 

upravnom odjelu u roku od 30 dana nakon zavrġetka ġkolovanja radi reguliranja povrata, 

odnosno oslobaĽanja od povrata primljenog iznosa u zavrġnoj godini ġkolovanja.  

 

 (2) Za djelomiļno ili potpuno oslobaĽanje od obveze povrata primljenih sredstava 

podnosi se preslik svjedodģbe zavrġnog razreda za uļenike, odnosno preslik uvjerenja o 

diplomiranju za studente. 

 

 (3) Ukoliko korisnik stipendije ne podnese zahtjev u roku od 30 dana nakon 

zavrġetka ġkolovanja gubi pravo na olakġice i duģan je vratiti primljeni iznos kako je 

regulirano ļlankom 21. i 27. Pravilnika. 

 

Ļlanak 30. 

 

Pravo na druge oblike potpore iz ļlanka 2. i 4. ovoga Pravilnika, uļenici i studenti mogu 

ostvariti na prijedlog obrazovne ustanove u kojoj se ġkoluju ili na vlastitu zamolbu. 

Prijedlogu/zamolbi se prilaģe svjedodģba o postignutim rezultatima na jednom ili viġe 

podruļja obrazovanja, sudjelovanju ili pobjedama na znanstvenim, umjetniļkim, ġportskim i 

drugim natjecanjima. 

 

Pravo na druge oblike potpore mogu ostvariti uļenici, odnosno studenti koji imaju dobar 

uspjeh u ġkoli, a dolaze iz naroļito socijalno ugroģenih obitelj i.  

 

O potporama koje se isplaĺuju u visini neoporezivog iznosa odluļuje Povjerenstvo. O svim 

drugim oblicima potpore Povjerenstvo daje miġljenje, a odluļuje Opĺinski naļelnik. 

 

Ļlanak 31. 

Opĺinski naļelnik moģe utvrditi da se polaznici koji ostvare pravo na potporu: 

- obveģu poslije zavrġetka studija staviti na raspolaganje Opĺini u pogledu zaposlenja i 

to najmanje u vremenu trajanja ġkolovanja za koje su dobili potporu

- obveģu poslije zavrġetka umjetniļkih ili znanstvenih studija pripomoĺi Opĺini u 

realizaciji odreĽenih dogaĽanja ili manifestacija za Opĺinu Viġnjan, znaļajnih 

poslova ili kulturno-umjetniļkih programa, odnosno projekata. 

Na prijedlog Povjerenstva konaļnu odluku o dodjeli potpore polaznicima 

poslijediplomskih studija, odnosno specijalizantima medicinskih studija donosi 

Opĺinski naļelnik Opĺine Viġnjan ovisno o trenutaļnim financijskim moguĺnostima. 

 

V - PRIJELAZNE  I ZAVRĠNE ODREDBE 

 

Ļlanak 32. 
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 (1) Sve struļne, administrativno-tehniļke i druge poslove oko objave natjeļaja, 

prikupljanja prijava, odabira kandidata, pripreme ugovora, isplate stipendija, 

odobravanja drugih oblika potpore, praĺenja uspjeha u ġkolovanju, reguliranja vraĺanja 

primljenih iznosa, voĽenja oļevidnika korisnika Stipendije i sliļno, obavlja Jedinstveni 

upravni odjel nadleģan. 

Ļlanak 33. 

 

Ugovori o stipendiranju zakljuļeni prije stupanja na snagu ovog Pravilnika, ostaju na 

snazi. 

  

Ļlanak 34. 

 

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u Sluģbenom glasniku 

Opĺine Viġnjan. 

 

KLASA: 024-01/22-01/48 

URBROJ: 2163-38-1-22-12-10 

 

                                                                       OPĹINSKO VIJEĹE OPĹINE VIĠNJAN 

            Potpredsjednik Opĺinskog vijeĺa 

                                   Franko Mainenti 
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II OPĹINSKI NAĻELNIK 

70. 

Temeljem ļlanka 77. Zakona o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ broj 84/21.), 

temeljem ļlanka 48. Zakon o lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi (ĂNarodne 

novineñ broj 33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 36/09., 150/11., 144/12., 

19/13., 137/15., 123/17., 98/19., 144/20.) i ļlanka 58. Statuta Opĺine Viġnjan (Sluģbeni 

glasnik Opĺine Viġnjan br. 1/2021), Opĺinski naļelnik Opĺine Viġnjan dana 26. studenog 

2022. donosi slijedeĺi 

 

ZAKLJUĻAK 

o davanju suglasnosti na cjenik usluge prikupljanja  

mijeġanog komunalnog otpada 

 

1. Trgovaļkom druġtvu Usluga Poreļ d.o.o., Poreļ-Parenzo, Mlinska 1, OIB: 

31073587765, daje se suglasnost na cjenik usluge prikupljanja mijeġanog 

komunalnog otpada s primjenom od 1. sijeļnja 2023. godine 

 

2. Cjenik usluge prikupljanja mijeġanog komunalnog otpada nalazi se u privitku i ļine 

sastavni dio ovog Zakljuļka. 

 

3. Ovaj Zakljuļak stupa na snagu i primjenjuje se  danom donoġenja, a isti ĺe se objaviti 

u ĂSluģbenom glasniku Opĺine Viġnjanñ. 

 

Obrazloģenje 

 

Temeljem ļlanka 77. Zakona o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ broj 84/21.), 

Odluke o naļinu pruģanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na podruļju Opĺine 

Viġnjan koja je donesena na Opĺinskom vijeĺu Opĺine Viġnjan 25. studenog 2022., kao i na 

temelju Odluke o dodjeli obavljanja javne usluge sakupljanja komunalnog otpada na 

podruļju Opĺine Viġnjan koja je donesena na Opĺinskom vijeĺu Opĺine Viġnjan 25. studenog 

2022., valjalo je odluļiti kao u izreci ovog zakljuļka. 

 

KLASA:024-01/22-01/49 

URBROJ: 2163-38-2-22-1 

                   OPĹINSKI NAĻELNIK 

                         Angelo Mattich 
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71. 

 

 

Temeljem ļlanka 77. Zakona o gospodarenju otpadom (ĂNarodne novineñ broj 84/21.),  

ļlanka 48. Zakon o lokalnoj i podruļnoj (regionalnoj) samoupravi (ĂNarodne novineñ broj 

33/01., 60/01., 129/05., 109/07., 125/08., 36/09., 36/09., 150/11., 144/12., 19/13., 137/15., 

123/17., 98/19., 144/20.) i ļlanka 58. Statuta Opĺine Viġnjan (Sluģbeni glasnik Opĺine 

Viġnjan br. 1/2021), Opĺinski naļelnik Opĺine Viġnjan dana 26. studenog 2022. daje 

slijedeĺe  

 

OĻITOVANJE 

na prijedlog  cjenika usluge prikupljanja  

mijeġanog komunalnog otpada 

 

Nastavno na dostavljeni Prijedlog cjenika usluge prikupljanja mijeġanog komunalnog otpada 

od strane trgovaļkog druġtva Usluga Poreļ d.o.o., Poreļ-Parenzo, Mlinska 1., OIB: 

31073587765 dajem oļitovanje kako slijedi: 

UtvrĽuje se da je prijedlog cjenika od strane  Usluga Poreļ d.o.o. za uslugu prikupljanja 

mijeġanog komunalnog otpada, s primjenom od 1. sijeļnja 2023., u skladu s Zakonom o 

gospodarenju otpadom te da predloģene cijene potiļu korisnika usluge da odvojeno predaju 

biootpad, reciklabilni komunalni otpad, glomazni otpad i opasni komunalni otpad od 

mijeġanog komunalnog otpada i da kad je to primjenjivo se kompostira biootpad. 

Iz dostavljenog zahtjeva Usluge Poreļ d.o.o. te i obrazloģenja cijena i dostavljenih podataka 

proizlazi da ĺe se predloģenim cijenama osigurati pokriĺe Zakonom o gospodarenju otpadom 

predviĽenih troġkova pruģanja javne usluge, odnosno da se predloģenim cijenama pokrivaju 

troġkovi na naļin kojim ĺe osigurati obavljanje javne usluge na kvalitetan, postojan i 

uļinkovit naļin. 

Predloģene cijene potiļu korisnika usluge da odvojeno predaju mijeġani komunalni otpad od 

ostalih vrsta otpada buduĺi se odvajanjem mijeġanog komunalnog otpada raļuni mogu 

smanjiti u dijelu koji  odnosi na cijenu za koliļinu predanog mijeġanog komunalnog otpada, 

odnosno u takozvanu varijabilnom dijelu cijene. 

Ovo Oļitovanje stupa na snagu danom donoġenja,  a primjenjuje se  od 01. sijeļnja 2023.,  

isti ĺe se objaviti u ĂSluģbenom glasniku Opĺine Viġnjanñ. 

KLASA: 024-01/22-01/49 

URBROJ: 2163-38-2-22-2 

 

                   OPĹINSKI NAĻELNIK 

                           Angelo Mattich 
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